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TURKCE

KIRICI DELICi MATKAP
RDX226 - RDX227 - RDX2265 / X226 - X227 - X2265

CiHAZIN UNITELERI

Mandren

Darbeli/Darbesiz Secim Anahtar
Yan Tutma Kolu

Sag/Sol Déniis Ayar Kolu
Anahtar Kilitleme Butonu
Calistirma Anahtari

aunhwNPE

TEKNIK OZELLIKLER (RDX226 / RDX227 / RDX2265 )

VOLTAJ 230V — 50Hz

GiRis GUCU 800W / 850W / 800W

HIZ 0-1100 Devir/min / 0-1300 Devir/min / 0-1100 Devir/min
DARBE GUCU 3.0J/3.51/3.0]

DARBE SAYISI 0-5500 Darbe/DK / 0-5100 Darbe/DK / 0-5500 Darbe/DK
BETON 26 MM

METAL 13 MM

AHSAP 30 MM

AGIRLIK 3KG / 3.3KG / 3KG

UC TiPi SDS PLUS / SDS PLUS / DFR SDS PLUS

NOT: BU URUN PROFESYONEL KULLANIM iCiN UYGUN DEGILDIR.



KULLANIM ALANI VE OMRU

Bu “RODEX” cihaz; tugla, beton ve tas malzemede darbeli delme ve kirma ile tahta, metal, seramik
ve plastik malzemede delme isleri igin gelistirilmistir.

Guimriik ve Ticaret Bakanhgi tebligince kullanim émrii 7 yildir

GUVENLIK BILGILERI

Elektrik carpmasi, yaralanma ve yangin risklerinden korunmak icin asagidaki bilgilere dikkat edin.

Mevcut sebeke voltajinin alet tip levhasi Gzerindeki bilgilerle ayni olup olmadigini kontrol edin.
Elektrikli aleti kullanmadan 6nce aletin ve elektrik baglantilarinin hasarli olup olmadigini kontrol edin.
Kabloyu yalniz motor kapaliyken prize takin.
Elektrik carpmasina karsi kendinizi koruyun. Metal boru, kalorifer radyator, elektrikli ocak, buzdolabi
vb. topraklanmis aletlere dokunmaktan kaginin.
Asiri sicaklik farki elektrik ileten parcalar Gzerinde su damlaciklarinin olusmasina yol agar. Aleti
calistirmadan 6nce aletin calisacak yerdeki oda sicakligina gelmesini bekleyin.

Makineleri, cihazlari ve tavsiye edilen aksesuar parcalari kullanim kilavuzundaki yonetmeliklere gore ve
yalnizca kullanim amacina uygun alanlarda kullanin.

Uzerinde calisilacak parcayi sabitleyin. is parcalarini sabitlemek icin sikma tertibatlari veya mengene
kullanin.
Calisma esnasinda taki takmayin ve bol elbise giymeyin. Uzun saclarinizi baglayin veya saclari saran ag
takin. Kaymayan ayakkabi giyin ve eldiven takin.
Talasli ve tozlu calismalar ile bas Ustl calismalarda daima koruyucu gozlik takin, gerektiginde maske
takin.
Asiri glralttli ¢alismalarda kulaklik takin.
Taban, merdiven ve iskele tizerinde c¢alisirken saglam durmaya dikkat edin.

Elektrikli aletleri nem ve yagmura karsi koruyun. Kesinlikle suyun igine koymayin.
Acik havada calisirken yalnizca bu sartlarda ¢alismaya izin verilmis alet ve uzatma kablolarini kullanin.
Aletleri patlama tehlikesi bulunan yerlerde calistirmayin.
Aletin Ggunci kisilere verilmesinde bu kullanim kilavuzu da verilecektir.
Tamir ¢alismalari yalnizca kalifiye kisiler tarafindan ve orijinal pargalar kullanilarak yapilacaktir.

UYARI: Alkol, ilag ve uyusturucu maddeler ile hastalik, atesli haller ve yorgunluk reaksiyon kabiliyetinizi
etkileyebilir. Bu durumlarda elektrikli aletleri kullanmayin.

Elektrikli aletleri cocuklardan uzak tutun.

Elektrikli aletleri orijinal ambalajlari icinde ve gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
Aleti kullanmadiginizda, mola verdiginizde, ayar calismalarinda, aksesuar degistirmede ve bakim
cahismalarinda daima kablo fisini prizden cikarin.

Elektrikli aletleri kesinlikle kablosundan tutarak tasimayin. Fisi prizden ¢ikarirken kesinlikle kablosunu
astlarak kablosunu ¢ikarmayin.

Motorlari yiik altinda durdurmayin.

Calisma alaninizi diizenli tutun.

Calisirken anormal viicut hareketlerinden kaginin.

Makinenin istenmeden devreye sokulmasini veya yol almasini dnleyin
Takim anahtarlarini ve ayar yardimci aletlerini takili birakmayin.

ILAVE SAP

Delme islemi sirasinda ilave sapi kullanin.

CALISTIRMA

Sebeke gerilimine dikkat edin: Akim kaynaginin gerilimi, cihazin tip etiketi tizerindeki verilere uygun
olmalidir. Etiketi Gzerinde 230 V yazan aletler 220 V ile de calistirilabilir.

ACMA / KAPAMA

Gegici anahtarlama



Acma / kapama salterine basin ve birakin.

SUREKLI CALISTIRMA

Calistirma: Agma / kapama salterini basin ve basili vaziyette sabitleme digmesi ile sabit hale getirin.
Kapama: A¢ma / kapama salterini basin ve birakin.

Calisma Modu Segme

Bu matkap asagidaki calisma modlarinda kullanilabilir:
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E Delme:
Celik, tahta ve plastik parca vidalama ve delme

T i Kirarak delme:
Beton ve duvar islerinde dondiirerek ve darbeli delme

' Sadece kirma:

Hafif yontma, keski ve yikim uygulamalari. Bu mod ayrica sikismis matkap uglarinin ¢ikarilmasinda
kaldirag gorevi gormektedir.

SDS-PLUS UCUN TAKILMASI

Pnématik kiricinizda SDS-Plus aksesuarlari (Resim C de takim tutan kismin kesiti) kullanir.

Ug tutucu 6n gévdeyi temizleyiniz ve gres yagiyla yaglayiniz.

SDS ucu, gelik top destegine(4) yerlestiriniz.

Celik top destegini geriye dogru c¢ekiniz ve SDS ucu yuvaya oturuncaya kadar bastirarak ceviriniz.

Kilitli olup olmadigini anlamak igin ucu ¢ekiniz.

Kirma fonksiyonunda, uc¢ tutucusunun icinde uc kilitli sabit durdugu zaman kendi ekseninde birkag
santimetre hareket etme ihtiyaci duyar.

DEVIR SAYISI ON SECiMi

Ayar digmesi ile yapilan is icin gerekli olan devir sayisi (alet ¢alisir durumda iken de) 6nceden segilerek
ayarlanabilir.

Gerekli devir sayisi islenen malzemeye bagli olup, en dogru olarak deneme yoluyla belirlenir.

Dislik devir sayisi ile uzun sire galistiktan sonra aleti sogutmak icin bosta en yiiksek devir sayisi ile yaklasik
3 dakika ¢alistirin

DONME YONUNUN DEGISTiRILMESI

Devir istikametini sadece dururken degistirin. Donme yoni degistirme salteri yardimi ile cihazin donme
yonu degistirilebilir (agma/kapama salteri basili iken donme yonu degistirme salteri kilitlidir.)

Saga donis

D6nme yoni degistirme salterini sola dogru sonuna kadar itin (vida ve somunlarin gevsetilmesi veya
sokiilmesi icin)

Sola doéniis

Donme yoni degistirme salterini sola dogru sonuna kadar itin ( vida ve sorunlarin gevsetilmesi veya
sokiilmesi icin)

BAKIM VE TEMIZLIK

Aletin kendinde bir ¢calisma yapmadan 6nce sebeke fisini prizden ¢ekin.

lyi ve givenli calisabilmek icin aleti ve havalandirma araliklarini daima temiz tutun.

Eger makine 40 saatten fazla ¢alismis veya 2000 delikten fazla delmis ise ya da kiiglik darbeyle zorlanma
bulunursa, makineyi normal kullanimda tutmak igin Greticiniz tarafindan saglanan gres yagini kullaniniz,
silindire ekleyiniz. Bu makinenizin kullanim émrunu arttirabilir.

SDS-Plus takim ucunu tutucuya yerlestirmeden 6nce her zaman az miktar gres yagiyla, yaglayiniz.

Titiz Uretim ve test yontemlerine ragmen alet ariza yapacak olursa, onarim RODEX elektrikli el aletleri icin
yetkili bir servise yaptiriimalidir.



ENGLISH

ROTARY HAMMER
RDX226 - RDX227 - RDX2265 / X226 - X227 - X2265

POWER TOOL’S UNITS
VARIABLE SPEED ON/OFF SWITCH
IMPACT DRILLING SELECTOR
SAFETY LOCK
STEEL BALL SUPPORT
FRONT COVER
ADJUSTMENT DEPTH STOP
SIDE HANDLE
DEPTH STOP CLAMP

O NOUAEWNR

TECNICAL DATA(RDX226 / RDX227 / RDX2265)

e VOLTAGE 230V-50HZ

e [NPUT POWER 800W / 850W / 800W

e SPEED 0-1100r/min — 1300 r/min - 0-1100r/min

e |MPACT 0-5500i/min — 5100 i/min - 5500i/min
MAXIMUM DEPTH CAPACITY

e CONCRETE 26MM

e WOOD 30MM

e METAL 13MM

e WEIGHT 3KG/3.3KG/3KG

e BITSTYPE SDS PLUS / SDS PLUS / DFR SDS PLUS

NOTE: This product is not suitable for professional use.
USING AREAS



Your ‘RODEX’ hammer drill has been designed fordrilling in concrete, stone, wood and steel and
light chipping and chiseling applications.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire

and/or serious injury.

e The voltage of the power source must agree with the value given on the nameplate of the
machine.

e Before using the tool, check the tool and it’s power connections if there is any damagement.

e Don’t connect the plug to power source when switch is on.

e Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

e Extreme temperature differences cause water droplets on power conducting parts. Before switch
on the tool, wait tool to get same temperature working room temperature.

e Use the power tool, accessories and tool bits etc. In accordance with these instructions and in
the manner intended for the particular type of power tool, taking into acccount the work
conditions and the work to be performed. Use of the power tool for operations different from
intended could result in a hazardous situation.

o Fit workpieces and for fitting the workpieces, use clamping equipments or vice.

e Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loosing clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

e Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as dust mask, non-
skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate.

e When working with the machine, hold it firmly with both hands and provide for a secure stance.

¢ Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

e When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

e Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

e When power tool is given to other people, this instruction manual must be given with power
tool.

e Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

WARNING: Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious
personal injury.

e Keep the tools out of reach of children.

e Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the power tool.

e Disconnect the plug from the power source before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventative safety measures reduce the risk of starting
the power tools accidentally.



e Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.

e Don’t switch off the tool when it is on load.

e Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.

¢ Avoid the anormal body moving, when operating the tools.

¢ Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off position before plugging in. Carry power
tools with your finger on the switch or plugging in power tools that have the switch on invites
accidents.

e Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

SIDE HANDLE

Use the side handle, during drill.

OPERATING

Always use the correct supply voltage.

The voltage of the power source must agree with the value given on the nameplate of the
machine. Machines designated for 230V can also be operated with 220V.

SWITCH ON/OFF

Switching on: Press the on-off switch

Switching off: Release the on-off switch.

CONTINUOUS OPERATION
Push the variable speed switch trigger and at the same time push the continuous operation lock.
The stop continuous operating, push variable speed switch and then release.

OPERATING MODE:
This hammer drill canbe used as listed below:

3
g Drilling:
Drilling and screwing steel, wood and plastic workpieces.

Ti Hammer drilling:
In concrete or wall stone

' Hammering:

Chipping, chisel and demolation applications

INSERTING SDS-PLUS BITS

SDS-Plus accesories are used in your hammer drill.

Clean bits holder front cover and grease. Insert SDS-Plus, steel ball support.

Pull back the steel ball support and rotate the steel ball support by depressing until SDS-Plus bit
will be fitted. Pull the bit to check if it is locked to holder.

In hammering function, when the bit is locked in holder, it needs to move a few centimeters as
axial.

ROTATING SPEED SELECTION

Required rotating speed can be adjusted by selecting.

Required rotating speed depends on material and it can be determined best by trying.

After working low rotating speed for cooling the tool, run the tool no-load about 3 minute.



CHANGING THE ROTATING DIRECTION

Change the rotating direction, when just the switch is off. Devir istikametini sadece dururken
degistirin. The rotating direction can be change by forward/reverse switch. (when the variable
speed switch is on, forward/reverse switch is locked)

Right direction
Push te forward/reverse switch to right till the last (For loosing screws and sockets).

Left direction
Push te forward/reverse switch to right till the last (For loosing screws and sockets).

MAINTENANCE AND CLEANING

Before any work on the machine itself, pull the mains plug.

For safe and proper working, always keep the machine and the ventilation slots clean.

If the machine has accumulative worked 40 hours or drilled more than 2000 holes, or find that
impact force isn’t big, to keep machine working normally, please use the Grease which provided
by manufacturer, add it into the cylinder, it can prolong the life of machine.

If the machine should happen to fail despite the care taken in manufacture and testing, repair
should be carried out by an authorized customer services agent for RODEX power tools.



RUSSIAN

MOJIOTKOBbIW NEP®OPATOP

MOZE/Ib: RDX226 - RDX227 - RDX2265
KO/ TOBAPA: X226 - X227 - X2265

PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUN

KOMMNOHEHTbI SNEKTPONHCTPYMEHTA
MEPEMEHHAS CKOPOCTb BK/ItOYEHWA/BbIK/TIOYEHNA
MEPEK/IIOYATE/Ib UMMY/IbCHOTO BYPEHUA

MPEOOXPAHUTE/b
OMNOPA CTA/IbHOM BYPOBOW POEM
MEPEAHAA KPbILLIKA

PETY/IMPOBAHME OTPAHUYUTENA TNYBUHbI
FOKOBAA PYKOATKA

3AXMM OTPAHUYUTENA TTYBMHbI

N AWM R

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU (RDX226 / RDX227 / RDX2265)

e HAMPAXEHNE 230B-50Iy,

e BXOAHAA MOLWHOCTb 800B / 850B / 800B

e CKOPOCTb 0-110006/muH 0-130006/MuH 0-110006/MuH

e BJINAHUE 0-5500 i/ muH 0-5100 i/ muu 0-5500 i/ muH
MAKCUMA/IbHbI OB bEM [/1Y6UHbI

e GETOH 26mm

e IEPEBO 30 Mm

e BEC 3.0kr/3,3kr/3.0kr

e B[ CBEPJIA SDS PLUS / SDS PLUS / DFR SDS PLUS

COEPbI UCNMO/Tb3OBAHUA
MOJIOTKOBbIA NEPOOPATOP ‘RODEX’ Ebl/1 PASPAEOTAH /1A CBEP/IEHMA BETOHA, KAMHA, NEPEBA U
CTAIN, A TAKXKE /19 TOHKOW CTPYXKWN U CTPOTAHMA.



MUHCTPYKUMA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

MpounTaliTe BCe MHCTPYKUMU. HeCnoCcOBHOCTb cneaoBaTh MHCTPYKLMAM, 0O03HAaYEHHbIM HUXKE, MOXKET

MPUBECTM K NMOPAMKEHMIO 3TEKTPUUECKMM TOKOM, NMOXKapy U/Mamn cepbe3HoMy yBeublo.

® HanpAaxeHne NCTOUYHUKA NUTaHUA AO0/KHO COOTBETCTBOBATb Be/IMUYMHE, YKa3aHHOM Ha MapKMPOBOYHOM
TabNMUKe MalUUHbI.

¢ [lepea MCcNoNb30BaHMEM MHCTPYMEHTA MPOBEPbLTE anmnapaT U NPUBOAbI MOAK/IOYEHMA HA NOBPEXAEHMSA.

e He noakAntovaiiTe WTencenb K UICTOYHUKY NUTaHMA, KOrAa NepeKkntovaTe b BKAYEH.

o [136eraliTe KOHTaKTa C 3a3eM/IEHHbIMWN U 3aMKHYTbIMU Ha 3eMJ1t0 NOBEPXHOCTAMM, TAKUMMW KaK TPYObl,
paamaTopbl, PeWeTKN U XON0ANAbHUKK. CyLLecTByeT NOBbIWEHHbI PUCK NOPaXKEHUA 3NeKTPUYECKUM
TOKOM, ecnu Bbl cnonb3ayeTe 3a3emaeHHble AN 3aMKHYTbIe Ha 3eMt0 YCTPOMCTBA.

e YpessblyaliHo 60/1bLIAA pasHMLA B TeMnepaType NpuBoAMT K BOSHUKHOBEHUIO Kanesb BoAbl Ha
NPOBOAHWKAX 3NeKTpUYecTBa. MNepes Tem Kak BKAOUYUTb annapat, ybeguTech, YTo TeMnepaTypa MallmnHbI
KOMHATHYIO TemnepaTtypy.

® /Icnonb3yiTe 3/1eKTPOMHCTPYMEHT, BCMOMOraTeibHble NpMcnocobieHns n BctaBHble pesubl uta. B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM U TaK, KaK HEOOXOAMMO AN1A AAaHHOFO MHCTPYMEHTA, NPUHMMAnA BO
BHUMaHME yCN0BUA U BUA paboTbl. BbinosHeHMe ntobbix onepaumin MOMUMO TEX, YTO PEKOMEHA0BaHbI
OaHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET MPMBECTM K OMACHOM CUTyaLUM.

© PacnonosKnTte 3aroToBKK, UCNO/Ib3yaA 414 3TOr0 3aXKUM UAN TUCKN.

e OpeBaiTecb COOTBETCTBYOLWE. Bo Bpems paboTbl He cedyeT HaZeBaTb LWMPOKYIO O4eKaYy UK
yKpaleHus. JepKuTe BOOChI, O4eKay U NepyaTKu Aasiblue OT BPaLalowmxca Yactel MHCTPYMEHTa, B
NPOTUBHOM CAy4ae OHM MOTYT 3a HUX 3aL,enuTbCA.

e /icnonb3yliTe ob6opyaoBaHune ansa obecrnedeHusa 6e3onacHocTU. Bceraa HocuTe 3alMUTHBIE OYKU.
LlenecoobpasHo ncnoib3ynte npeameTbl 6€30MacHOCTU: Nble3aWMTHYIO MaCKy, HECKO/b3ALLYI0 00yBb,
3aLMTHbIN WAEM, UK 3aLLMTY CAyXa.

o [1py paboTe C MaLLUHOM KPEMNKO AepKuUTe ee ABYMA pyKamn 1 obecneybTe 6e3onacHoOe NosoXeHue.

e He noagepraiTte anekTponpmnbop BO3AENCTBUIO AOXKAA MU XPAaHEHMIO BO BNaXKHbIX ycioBuax. MonagaHue
BOZbl MOBbILLIAET PUCK MOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

® Bo Bpemsa paboTbl Ha OTKPbLITOM BO3ZyXe UCMNO/Ib3yiMTe COOTBETCTBYOLWMNMN YAJUHUTENbHDbIN LWHYP.
Mcnonb3oBaHue yaIMHUTENS NOAXOAALLETO ANA HAPYKHOTO NPUMEHEHMA YMEHbLUAET PUCK NopaXKeHun
S/1EKTPUYECKNM TOKOM.

® He npumeHATb 31eKTponprnbop BO B3pbIBOOMACHbIX MECTax: B NPUCYTCTBUN NerKoBOCNamMeHsaoLLencs
XUAKOCTK, ra3a uam nbiau. MNpm paboTte mallMHbl NOABAAIOTCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOTYT 3aropeTbca Nbl/ib
WAW rasbl.

® EC/1M 3N1EKTPONHCTPYMEHT NepenaeTcs A8 UCMONb30BaHNA TPETbUM ANLAM, TO PYKOBOACTBO NO
3KcnayaTaluuMm AO/IKHO TaKKe npuaaraTbecsa.

® 3a ob6cnyKuBaHMemM obpalaiTech NWb K KBaMOULMPOBAHHbLIM CMELManmCcTam, UCMNob3ys CXO4Hble
3anacHble geTanun. 3To obecneynt 6es3onacHoCTb paboTbl 3eKTponpubopa.

BHUMAHMUE: ByabTe BHUMaATE/IbHbI K CBOMM AEUCTBUAM U NO/Ib3YIATECH UHCTPYMEHTOM CO 34PaBbim

cMbIcNioM. He ncnonb3yiiTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT, KOrA4a Bbl YCTAM UAWM HAXOAUTECh NOA, BO3AENCTBUEM

HAPKOTUKOB, aZIKOTONA AN eKapcTB. MOMEHT HeBHUMATEIbHOCTU MOKeT NoB/eYb 3a c060ii cepbesHyo

TpaBmy.

o [lepute MHCTPYMEHT B HEAOCTYMHOM A/1A AeTel mecTe.

® XpaHWUTE HEUCMONb3YEeMbIN 3NEKTPONPUOOP NoAabLIE OT AETEN U HE NO3BOIANTE MOCTOPOHHMM, He
3HAKOMbIM C paboTOM MHCTPYMEHTA, NO0Nb30BATLCA MHCTPYKLMEN A1A YNPABAEHUA MaLLUMHOMN.

© OTKNHOYNUTb UCTOYHUK NUTAHMA Nepes TeM, Kak MPOU3BOAUTL KaKyto-1MH0O HAaCTPOMKY MHCTPYMEHTA,
3aMeHY KOMMIEKTYIOLWMX Uan xpaHeHue. MNoaobHble NpeaynpeanTenbHble Mepbl YMEHbLLAIOT PUCK
CNYYalHOro 3anycKa 3/IeKTPOMHCTPYMEHTA.

e HuKoraa He HOCKUTE MHCTPYMEHT 3a LUHYP M He AepraiiTe ero, YTobbl pasbeguHUTb C PO3ETKOM.

® He BbIK/IlOYANTE MHCTPYMEHT, €CIM OH NOAK/IOYEH K CETU.
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e Coaepxute paboyee mecto B NOpALKe U YncToTe. becnopsafoK M rpasb MOryT NPMUBECTU K HECHACTHOMY
cnyvato.

e He coBeplialiTe pe3kux ABUKeHU Npu paboTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa.

¢ 36eraliTe cny4yaiHbIX 3anycKkoB MaluHbl. MNepes NoaKAOHeHNEM K ceTU ybeguTech, YTO BblKoYaTe b
OTKAoYeH. He geprKaTtb Nanew, Ha BbIKAtOYaTeNE UHCTPYMEHTA, €C/IU MHCTPYMEHT NOAK/IOUEH K CETH,
MHaYe 3TO YPEBATO HECYACTHLIMM CAYYAAMM.

® YanuTe BCAKMA YCTAHOBOYHbIM KAWMH UKW KNKOY Nepes, TeM, KaK BKOYATb MHCTPYMEHT. Ecaun
YCTaHOBOYHbIM KJAWH UAMU KAKOY OCTaNCA HA BPaLATeIbHOM YacTU MHCTPYMEHTA, TO B pe3y/ibTaTe 3anycka
BO3MOXHA TpaBma.

BOKOBAS PYKOATKA
Nonb3yiTecb 60KOBOIT PYKOATKO BO Bpems CBep/ieHUs.

KCNNYATALUMA

Bcerga ucnonb3yiTe Hagaexallee HanpaxKeHne NUTaHUA.

Bo/sibTak UCTOYHMKA NUTAHMA AOJIKEH COBNAAATh C BE/IMYMHOM, 0603HAYEHHOW Ha MapPKMPOBOYHOM
TabnnuKe cTaHKa. MalwuHbl, npeaHa3HadeHHble aas 230B, moryT Tak»ke paboTaTte npu 220B.

NEPEKNIOYATEND BK/N/BbIKN
BKAIOUUTDL: HaXKMUTE Ha NepeK/IoYaTe/Ib BKA-BbIKI.
BbIKNIOUUTbL: OTNYCTUTE NEPEKNIOYaTE b BK/1.-BbIK/L.

HEMPEPBIBHbIN PEXXUM

Ha)XmuTe KHOMKY NycKa nepeMeHHOI CKOPOCTU NepeK/oUYaTens U O4HOBPEMEHHO HaXKMUTe KHONMKY
610KNPOBKMU.

YT06bl BbIK/NOYUTb HEMPEPLIBHbIN PEKMM, HAXKMUTE HA KHOMKY NyCcKa NepemeHHO CKoOpPoCTH
nepekatoYaTens u 3atem oTnycTuTe.

PABOYUI PEXUM:
3TOT MOJIOTKOBbIN NnepdopaTop MOXKET 6biTb UICNONb30BaAH B C/EAYIOLWMUX CIYYanX:

3
E CsepneHue:
CBepneHue U 3aBMHUYMBAHME CTa/N, AepeBa U NNACTUYECKUX AeTanen.

Ii BypUAbHbIA MONOTOK:
B 6€TOHHbIX /I KAMEHHbIX CTeHaXx.

' Koska:
DOpobneHue, BbiceueHue u pasbopka.

MCNOJIb3OBAHUE CBEPEJ1 SDS-PLUS

MpuHagnerxkHoctn SDS-Plus ncnonb3ytotca B MonoTKkoBoM nepdopaTope.

MouncTnTe nepepHIO KPbIWKY MaTpPoHa cBepsia M cmaxKbTe ee. BcraBbte SDS-Plus, onopy crtasnbHOWM
b6ypoBoii gpobu. MoTaHUTe 3a cBepP/IO, 4TOObI NPOBEPUTb, 3aPUKCMPOBAHO 1IN OHO C NATPOHAMMU.

BbITAHUTE onopy cTanbHoM BypoBon opobu M, HagaBwB, BpalwanTe ee A0 TeX NOP, NMOKa OHA MJIOTHO He
CAQET Ha MecTo.

B dyHKUMM KOBKW, rae cBepsio 3ab/0KMPOBAHO B NATPOHE, ero HeobxXxoAMMO CABWHYTb HA HECKObKO
CAHTMMETPOB MO HAMPaB/IEHMIO OCH.

BbIEOP CKOPOCTU BPALLIEHUA
Heobxoammas CKopoCTb MOXKeT bbITb BbiOpaHa.
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Heobxogmman cKOpOCTb BpalLLEeHMA 3aBUCUT OT MaTepmana M MOXKeT BbITb HauayYWwMM 06pa3om HanarkeHa
nytem npob.

Mocne paboTbl CHU3UTb CKOPOCTb BPALLEHUA ANA OXNAKAEHMA NHCTPYMEHTA U NOKPYTUTb ANCK BXONOCTYIO B
TeyeHne 3 MUHYT.

U3MEHEHUE HANPABJIEHUA BPALLEHUA

M3meHsalTe HanpaB/ieHUe BpalleHUA, KOrga UHCTPYMEHT He paborTaer.

HanpaBneHue BpalLleHWA WHCTPYMEHTa MOXeT ObiTb M3MEHEeHO MNpW MOMOLWM KHOMKWM Bnepea/Hasag,
(kHonKa Bnepea/Hasag 3a6/10KMpoBaHa, KOrAa nepekodaTe b BKAKYEH).

MpaBoe HanpasneHue
HaxkmuTte KHOMKy Bnepea/Hasag, A0 KOHUA HaneBo (4To6bl 0CNabutb nam pa3obpaTtb WYpPYNbl UAN PO3ETKY).

JleBoe HanpasneHue
Haxkmute KHOMKy Bnepes/Hasas A0 KoHUa Hanpaso (4Tobbl 0cnabutb man pasobpatb LWypynbl UAu
PO3EeTKY).

XPAHEHME U YUCTKA

MNepep Hayanom no60oit paboTbl Ha MalMHe, HE06XO0AUMO BbIK/IIOUUTD LUTENCE/b U3 CETMU.

Ons 6esonacHoro n Haanexauwero GyHKLUMOHUPOBAHMUA, BCErAa XpaHUTE CTAHOK U BEHTUNSLLMOHHbIE Nasbl B
YUCTOTE.

Ecnn npnbop B coBokynHocTu oTpaboTtan 40 yacos nan npobypun 6onee, yem 2000 oTBEepCTUM, UK
yAapHasa CMNa CHUXKEeHa, To, AN NogaepsKaHusa HoOpMasibHOM PaboTbl MalIMHbI, UCMONb3YITE CMa3Ky
nsrotosuTens. [lobaBbTe CMa3Ky B UMANHAP Y OHA NMOMOXKET NPoAnUTb GYHKLMOHUPOBaHME MaLLWHBI.
Ecnn B paboTe mawnHbl npounsoLlen cboi, HecMoTpA Ha 06CNyKMBAHUE NPU NPOU3BOACTBE U
TECTUPOBAHMMU, TO PEMOHT A0JIXKEH OCYLLLECTBATLCA YNOJHOMOYEHHbBIM NPeacTaBUTeNIeM CyKObl No
paboTe ¢ KAMeHTaMU. INeKTPOUHCTPymeHTbl RODEX.
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®NMrN1. *U.3LhUNY
RDX226 - RDX227 - RDX2265 / X226 - X227 - X2265

M2V UG uGMh SEBUU.S-bMf
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A0, 0T, /ULUTDL UBLBESAP
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MULNV.SG $urh UUSULULULARY

UMHQGLE HUOU.LH2

PAPNREBUL ZULULLESULL WUUGSNR

uNLULLEb PIULY

PAPNRA-BUL FUAULESU UL UULULUY

PRI

StuhlbLULUL S4.3ULUGM (RDX226 RDX227 RDX2265)

- LUPNRY 2301.-502g

- UBMPBY EUBPGhU. 800t 850410 8004.tn

- ULPUSNhRBNRY 0-1100uwn/p 0-1300ujn/p 0-1100wjwn/p
UNUAGLUMREY WACMRPBUY YULINRPS0RT

- PGS 260

- ®UBS 30U

- RUG 3.0-3.3Yq

- UM SLULL SDS PLUS (DFR for RDX2265)

0%Su.¢NMroUlv SUMru.ofubM

a6l »kNT6M« Z0MdUoN, FUSLRUNALE LUMUSEUY Lo & AESAY, FUM ¢UBS G 911908
oULGLAR B, SU.GUULL Nh 29400 RGRGY. U.OhUSUuRULGMP ZUUU

[INCE R INTR GRS INTIPARTRAIN TR TV

bwpnughf pninp hpwhwliglbhp' vnnp- GypJwd pnpnp gnignudlbphl hbw-bne hwdwp,
npnlg shbwn-bip Ywpny bt hwlqbglb] Ebyunpuhwpnipjul, hpybhh - /fwd |nipy
Yhwuwdflibph.
. Labpghwyh  wnpmipp qupnudp wbwf b hwdwwywwnwupwlh  JbfhGwgh
wijuwliwwnwpunwlhb Grduwd pyulwul wpdbfh hbwn:
. bwppfwl gnpdpfp oquuugnpdbip unnighf wil - Gpw Yhwgnidbbpp. wpypnf np-k
JGwudwdf Yw, pb ny:
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y Ppngulp Uh’ dhugpbf Eibpghwyuh wnppniphl, bpp dinfowphhyp dhugpusd

. ntuwihbf hnnp Yud gbnGh hbwn yghnn fwlbp-nyplbpph hbn dwpdbh ythnudhg,
hGswhupf LG pnpndulbbpp, nwunhwnnplbpp, vwjopwplbpp - vwnGwpwbGibpp: Fndf
Eibyunpwhwpydbint dbd nhuljp bf bepwplynud, bpb abp fwpdplp othydp hnnh fud gbunbp
hbwn:

. pdwunplwbh Ubé wwppbpnipniip hwlgbglnud £ Libpghw hwnnpynn dwubpp
Ypw opp YwuppGbph wnwougdwb: tnpshfp thwglibinitg wnwy uwwubf, npybuqh wjb
abnf pbph ubljulph ¢bpdwunplwlp:

g Oquwgnpdbf Eibyupulwl jpugnighs wwpuqulbpp, qnpshfh wwypbpp - - wy,
wju hpwhwlqbbph hwdwawyi - Ebjwupulwl gqnpdhfh YnbGhpbun nbuwlh hwdwp
Gwpwwbuwd  bnwlwlyny’ hwydp wnlbpny w)pwwnwbfupli wwlwilGbpp -
Juwwwpydbpf wyowwnwbfp:

. Vwpwwnbugudhg wwppbp Ebjunpwlwub gnpdspfhph oquuugnpéniudp Ywpnn E
wnwowglb)] Junwlquynp hpwypbliwul:

. twpdwpbgpbf  dowlynn dJwubpp, pull ypwlf hwpwdwpbglbpe hwdwp
oquugnpdbf ubnuny vwpfuynpnidlbp - vwdjwly:

. Ahpn hwqlybf: U.quun hwgniun jud qupgbp dp' Ypbf: Swpdynn Jwubphg hbnnu
wwhbf hwgniuwp - dbnlnglbpp: Uquun wpdwljwd hwugniunp qupnbpp fud bplup
dwqbpp upnn b6 JGw) pwpdyny Ywubph wpwbfnud:

. Onwugnpdbf whdunwlgnipjub vwpfuynpnudibp: Thon wwynmwwlbf wifbpp: tpw
hwdwp hwdwywnwupwluwpup oqgunugnpdynid b whjunwlgnipjulb wjhwyhup hpbp,
hGswhupf bG thngni nhdwlp, suwhny, wwywhny Ynphllbpp, Ynpn quwplp Yud
unnnipynilip wwhwwlng vwpfp:

. UbfbGbwmny wppwwbhu wjhi wdnip pnGbf bpyne abnfny - wwywhnybf
wliywnwlgnuipnilp :

. Uh' blipwpybf whijunwbgnipjul qnpdpfbpp whap-h Yud jonlwy wwyplwGibpp
wqnbgnipjulp:  Ebyupwlwub gqnpdhfh  dby  opp  pwhwlgniudp  Jbdwglnud E
Eibyunpuwhwpnipjub Juwlgp:

. Eibyunpwlwl gnpdhfp ppunid oquugnpdbihu Yhpwnbf npunud oquuugnpédwl
hwdwp bhwpdwp bplupugdwl (wp: Fpunid oquugnpddwl hwdwp hwpdwp uph
Yhpwnnudp Guqbglnid E Eiblupwhwpnipjmb Junwbqp:

. Uh' wpppmwnbgpbf Eibjunpulwub gnpdpflibpp wuypnibwjunwbg ppwypbiwyibpnud,
ophGwl® pnGlynn hbnnilGbph, qugbpph fud hnynt wnfuwynipjulb nbyfaud: Bbiunpulwb
qpopfibpG wnwowuglnud b6 Ywydbp , npnlghg nphl Yud dnijup Ywupnn b6
pnguywnyby:

. Eibyupwlwb gnpdpfp niphplbphl  wwihu wju nbnbiwuqhpfp GnyGybu yhnf L
wpyh:

. Qbp Ebjwpwlwl gonpdpfh hwdwp oquybf Jhwyl npwljw; Ybpwlnpngnnp
uywuwplnuhg' oqunugnpdbiny vhwyl hwdwldwl hnpwpphlng dwubp: Tw fupnn
bpwywynpb| Eibiunpuwlwl qnpdpfh whjunwlgnipjul ywhwwbnudp:

VUNULLGNRTGUSNRU.
Qqnb bnbf, Guybf, pb hGs bf wlhnul - pbjuwdhwn bnbf Ebjunpulwub gnpdhfnyd wywwnbine
dudwlwl: Uh' oqunugnpdbf Libjupuwlwl gopdpf , bpp hnqlwd bf , jud qubnud bf
pUpunbnbph, wiynhnh Yud nbnnpuyfh wqpbgnipjulb nwl: Libjunpwljwb qnpdhfibpny
wyppwwnbnt dwdwlwl pnybwlwl winywnpnipjnibp fupnn L hwlqbglb] whaGulwb
1nipg YGhwuwdflbph:

. tbnnt wwhbf qnpdhfibpp bpblvwlbphg:

. Jwlbf  ppngwhp  EGbpghwjwh  wnpniphg Yupquynpoudlibp . junwpbiog,

Ipwgnighs wwpwqubbpp thnpbnig - Ebupwlwl qonpdhfibpp wwhbinig wnwy:
Gunuwlgnipjul Glwl Ywljophs vhonglbpp Guqbglnid G Eibjunpulwb gonpdpfibpp

wuwwnwhwpwp qnpdh nlibnt Junwlgp:

14



. bppbf dh' oquugnpdbf jupp Eibjupuwlwl gqonpdhfp qinppunpbng fwibine jud
[opngwlp hwlbne hwdwp:

. Uh' whpwwnbf qnpdhfp hgfwnpdwl dwdwlwly:

. Uwfnip - (nuwynp wuhbf wypwunwbfh mwpwdfp: Ybnunwn - dnip mwpwdflibpp
Jpuwplbph wuwwlwn b6 punlnud:

. Gnpdpflibpny wpwnbnt dwdwliwul Jontuwthbf dwpdlp wibnpdug
pupdnidlibphg:

. ntuwihbf wunwhwpwp  Jhwglbnig: Ppngulp thwglbinitg wnwy hwdngybf,
np thnjowplpsp whypwndud Jphliwynud b Eibjupulwb qgnpdpflibpp fwunnyd hnpwuplpsh
Ypw nlibip fud hnpwplhsp Yhugpud dwdwlwly Eibhpulwb gnpshfibpp Jupguyhg
dphwglbp ypwplbph ywwnblwn £ punlnud:

. Libyunpulwub gnpdpfp Jhwuglbnig wnwy hbnwgpbf Yupquynpnny pwlwhlGbpp
Juwd wununwlwpwlwipGbpp: Libjupwlwl gqonpdpfh wuwydnn dwupl wdpugdud
yuntnwljupwluwhl ud pubuwhl jupny E whabwlwb JGuwuduwdth quntwun punlw):

HNNULUuP ALY
Ogunwugnpdbf YnndGwlh pniwlp Swlbnt dudwlwly:

SNrov.onhyr

Uhpwn oqumugnpdbf ihon jupnud:

Labpghwgh wnpmniph |(upnudp yhbwnf k hwdwwwwnwupwbh UbfhGwyh
whijwlwwnwpwnwlypbi GJwd pduwyhli wpdbfpl:230npunh  bhwdwp Gwpwnbudwd
UbfbGwlbpp Yupbh £ wyppwinbglb] Guw- 220 npnny:

UbUSNRU/ U u2U.SNhU

Uhwgnud*  ubnubf vhugdwl / whpwwnmdwb thnppwplpgsp:

UGpwwmnid*  pwug pnnbf vhugdwl/ whpwwndwl thnowplhsp:

ou.MMhulalLUL U.OPUSU P

Uhwdwdwlwl ubnubf hnhnpuljwl wpwgnipjul hinppuplpsh dqubp - jupnibwlulwb
wyjpwwnwlfh Ynnwbfp:

Gwpnifwlwulwub bnuwlwlyp Ywlqlbglbnt hwdwp ubndbf - pwg pnnbf vhwugdwl/
wlpwmwndwl thnjowplhsp:

HNMroloUlu 60 LU
Uju thnpnn quyipynbp Yupnn £ oqunugnpdyby unnp- Grqwd nbwyfbpnud.

Twlnud.
Mnnywuwnb, hwjnb - ywundwuub Wwlynn fwubph dwinud:

®npbny Swlnud.
RFbunnGh Yud fuph:

Zwpywdnud
Swrdwl, hnjuwl - fwlndwl w)pwwnwifibp:

SDS-PLUS Uu.3rsrbt StU.+NhyUr

SDS-Plus |pugnighs wuwpuquibpl oqunugnpdynid kG abp hnpnn quyipynGh dby: Uwfpbf
uwjpbph pnGhsh wng-p Yuhwphsp:Shnunpkf SDS-Plus wnnuwwb qlinh hbGwpwp:

b agbf wnnwwuwnb qlinh hbGwpwbp - ubnubing wununbf wjifwl, This- SDS-Plus uwjpp
hwpdwpbgyp: Qgbf vwypp' vnnighint hwdwp' wpynf wjb wwldby £ pnbhsh Jhe:

15



Lupjuddwl $nillyghwyph dwudwlwl, bpp vwypp hwlywd £ pnlhsh dby, wjh wyhbwnf £ vh
fwlh vwlwnpdbnp mbywywpdyhp:

qSSUUv U.r.GNrE30. 0 LoSNhR3Nhy

Nunundwl wwhwlgyny wpwgnipnilip Yupny £ hwupdwpbgyb) phnpnipjub fhyngny:
NMnndwl wwhwlyyny wpwugnipjnilp Yupdwd L Gniphg - jwywugnybu npnpynud k
thnpawpldwmb Shyngny:

UbfbGwl uvwwnbglbpne hwdwp wundwl gwdp wpwugnipjudp wippwwnbinitg hbwunn
Unwnwynpuwybu 3p gnpdpfl wylvwnbgpbf wnwlg |hgfuynpdwb:

QSSUUL NNRR3UTL ¢NNhT

NMnundwl ninnnipmilip hnpbf Sphuwyl wib dwdwlwl, bpp JbfbGwG {ulqbGwd L: Fnpdshfh
yunundwl nuynnipjnilp fupny b tnjudbp wnwy/ bn Ynbwlny: énpuplhsp Thugpud
dwdwlwl wnwy / bn Ynbwlp Ynnubfh wmwl k:

Nunnnipnil nbwh wy
Ubnubf dwj Ynnuh wnwg/ b Ynfiwlp (ununwllibpp Yud Ygnpypslbpp pnyuglbine
Ywd hwlbint hwdwp):

Nunnnipnil nbyh dwfo
Ubnubf wy Ynndh wnwy/ b Ynfiwlhp (yununwllibpp fud YgnpnpsGhpp pnyuglbing
Ywd hwlbnt hwdwp):

N0.200.0NRU G4, UULLAPNRDT

UbfbGwl wyppwunwglbinitg wnwyg fwpbf qowynp jvpngulp:

UGJwnwbg - Gppn wippwwnwbfh hwdwp Jhypn Jwfnip wwhbf dbfblwl - onuwihnjudwb
w( :

bpb Ubfblwl Ynunwlwd Libpghuyny wyppwwnb) £ 40 dwd jud dSwlb) wdbp fwb 2000
wligf, jud qulinud bf; np hwpywdh nudp Ubd sk, wwyw Jbfblwb Gnphw) wrpwinbglbine
hwdwp plypnud LGF oquuugnpdb] wpuwnpnnp Ynndhg dwnwlwuwpupjwd  jnugp:
Uybyugpbf wjl quubhl: tw fupnn E bplupwuglby vbfbGwh nhlwgyniinipnbp:

bpb Ubfblwl fywlw, sGujud wpnmunpuifh hwlinby plwdfhl - npw vnnigdwlp, wuyw
ybpwlnpngnudp  wbwnf Lt ppwlwuwlwgdh  »RODEX«  Eibjwpwlwl  gqnpdpflbph
dwnwmnipniGlibph (hwqnpjwud gnpéwljwip Ynndhg:

16



GEORGIAN

@©@0HBgol Hyeol Ewmddm
RDX226 - RDX227 - RDX2265 / X226 - X227 - X2265

S N S o

96g6300L 05@5®gd0l 0bodgdo
(3gogdoo LohJomyg Bodmgs/ysdmdmgs

sboMmBysdo @geols LbgagJdma@o

9Log@nbmgdols dmJenmdo

Lb3ogngbdoli do@ojz0l @odkg@o

Jobs Loggodggano

Loe®dols dotgygeo®gdgeo

3390000 Lobgergdo

Low®dols dglohgdgogeno Lasdsydo

63d60g9%0 8mbsig8g80 ( RDX226 / RDX2265 )

Voo

‘Jows gbgmgyos

Lohotg

doJLodydo Lowmdols ybodo
d9H™bo
})8
LB gge

Ymbs

o9& mols Bodo

230V-50 4
8003
0-1100 / 0-1100@/306 - 0-5500 / 0-55000/306

26 99
30 99
13 99

30 3%
SDS PLUS / DFR SDS PLUS

03db03900 3mbs3g9gdo( RDX227 )

Voam@o

‘dos gbg@yos

Lohoty

doJLodydo Lowmdols ybodo
d9®™bo
k{]
biggse

Ymbs

o9& mols Bodo

230V-50 9
850%
0-1300 @/d06 - 0-5100 /306

26 99
30 99
13 34

33 3
SDS PLUS

17



3°dmygbgdol @g@o@m@ogdo

0Jggbo ‘RODEX’ hodyhols @@gerg dgddboanos d9@mbol, Jgob, dg@omrm 3eolidslgdol, bols,

gomembolbs © aobobsmgdgero demgmdommdgdols dobod @@ ©> Ladk@olo

Lodygdomgdolsmgols.

gbsgdnbmgdol 0bLGOyJ30gd0

Foogombgm gggams o0bLE®YJcos @oms msgo o030 gengdd@em dmgolgeb, bobd@olasb o6

Lg@ombyeo ©sbosbgdgdoliasb.

e 969000l (yodmlb gmen@o 9bos ‘dgglodsdgdmeygl @o@gdymgdsl, Gmdgeoi dmEgdymos
dobgobols Bo@go@sby.

e 050500l 25dmygbgdodwy dgodmfdgom os@omo s dobo gbgdgool jogdo@o, >OLYoMdL my
50> M503g obosbgde.

e HodOmggeo 5@ ©ogzo3d0Omn gbgdaool Fysdml Gmeglsi dsbjsbs hodmganos.

o 530 53M0Egm dogrgdol, @oEos@mAgbdol, dby@gdols s godog@omgdagdols Lbgyemsb
3063 5J®L.

e 5OLgomdl oo @olgo gagd@d®mbymo dmgols 03 gdmbgggsdo oy mdggbo Lbgyao
do{ols gbgde.

e 9300909Lo  Ggd3gas@ @0l Lbgomdgdo ofgggl Fyeol §ggmgool Fo@dmdbols gbg@aools
bodo®mog bofoemgdbg. Lobod hodmoggom 0s@oel, sgammegmn dob 0dsgg Bgddgao@dymsby
5496985l @ Bgd3g@s@dy@sbyi 0dbgds dgdomdols @M.

* 20dm0ygbgm gagdHOmgbgdaools os@omo, bgalisofymgdo ©s ooGo@ol dydmgdo s o. .
0bbAOYJ3090m5b  gOmoE ©s g gdBHMbymo  os@omol  L3gEosgy®do  Godol  bds@gdols
Tabgdmob  gomoe, @mdgmoi ©s3083009d9e0s  bodydom  300Mdgdmsb  ©s  Ladydomls
Jomdmgdoslmeb. godmoygbgom  gargd®@mbyao os@omo 0d ™3g@s3ogdolmgol, @Gmdmgdoc
9bos dgbe gl 9z00909L LodysiEosdo.

e Jmodpygm Lodydom boFoagdo, OmIgeoms Jobody gdo Lodo@ms Lodog®o
dmfgmdoamdgdo.

e hoogom dgbodsdobsw. by hoozdggm aobog® GoblsEdgal s by go0ggmgdm Lodgoynamgdl.
Jos@opgm  mds,  BobloEdgmo s bygammomdsbgdo  dmdd@sg  bofoagdl.  aobog®o
AobloEdgmo, Lodgogemgdo ob a®dgao mds dgloderms Jmdygzgl dmd@sg bofoangddo.

e 20dm0yYgbgm  glog@mbmgdol  Jmfymbogmds.  gmggemgol obdos@gm  mgomol  ©sd3eg0.
Log@nbmgdols  Infymdogmds, olgmo  @mam@ogss  IGg@olgeb  ©sdiEego  bowsdo,
dgo®do@osbo glog@@bmgdol ¢9blsidgmo, bdsy@olyseb ©sdogo mogbsdy®sgo, Gmdgao
‘dglododobo 9bws 0gml godmygbgdeyao.

o Ompglbog IPdomdm dobdobobyg, ©sogeggm Igo®oe m@ogg bgmom s asomgsgmolifobgm
sdzog0 Logdzg.

e 5O dmobgge®mn  gugddmbymmo  os@omgdo  [303s5do b byglEosh  Jo®mdgddo.  Fyawols
Jobggods g gdB@mbye os@omdo aob@eol gangd@®mbyemo dmgol bawol Golgl.

o OoEgbog FoOmogm g gJBOmbym 0@l aoMgm, asdmoygbgm  g@dgemo  Lowgbo
amdgaroi gboggdobo 0bgds godg as3mygbgdolmgol. o3 Lowgbol godmygbgds 530 gdls
9 9JBOmbyemo dmgol @oljl.

e 5@ ho®mmo 0550 5@y SAIMLRJO™MTo, olgmo @MamEA0EsS domgds Lombggdbmasb
05bsb{@gd0m, gobmob ©s 3H3gomsb. gargJdOmbymo os@owgdo  Jdbol ba3g@ g gol,
@odoz dgodagds 393bero aoghobml asdmymgogn 3@39@ L.

o Aoyl ggdd®mbym  0odomgol  goolizgdm  Lbgs  bogobl,  0blE®ydiools
hodmbomgogmoz 9bos aoo@sbmom.

o Y mf3gb0 g gJBO™bygmo ooGowo Ygozgmgl 0Egb@gdo VgdEgegmo bofoggdom, gL
9bO9bggedgmal gegdBH®mbymo 0sGs@ol glog@mbmgdsls

3580mbomgds: ©o5ggbgm 256a5Tdy, ypdopegds Bosd3ogm @S S39mgdm S 0dmJdgregm
bowo sbHom AmEglsE dsMmmsgm gmgdGOmbym o0s@o@l. 5@ gd3moggbmn gmgJ@®mbymo
050500 08 EOML GEEs PsEmomo bodn Sb [odmgdols ©s Segmdemmol bgdmJdgogdol

18



J399 03gmxggdom. AYn@SEEgdmdol dmdghdo g gd@B@bamo  os@s@ol  bds®gdol @™
07393L LgHombym J06mzgbym ©sbosbgdgdls.

e JmodmOgm 0o@Momgdo do3dggol.
e JmoMogm  gegdB@mbymo  0s@omgdo 3539390l s o@ dobgm bgds od  0s@omgdols
bdomgdodo 2o9M33939e0 30090l ho@mmb gl JmFymdogmdgdo.  asdmad@gom hod@mggeno

9690200l Fyo@ml  Lobod  @oodgaumodgdegm,  dgyigeogm  bganbs{ymgdl  ob
2oL m@gdgm g gB@mbym 0s®owgdl. sbgmo 30939630 Ylog@mnbmgdols bmdgdo
59300981 9ge0gdBOmbymo osMowgdols dgdmbgggomsw ho@mgol Gobgl.

o 5@5LEAML Tosommon Loswgbom, dmdoshmm ob godmsddmn gangB@mbyemo os@owmo.

e 5@LMEIL FoIMMNMM 05MSMO MBS 030 AOSEHFOONYE0S.

e 50353000 Lodydom  FAg@odmaos  bygmow. bdoydosbo ©s dbgeo  sppomgdo  0fg93L
Lboboggomm ‘dgdmbggggdl.

e 530 soMogm bgedg@o Lbgywmol dmd@omdgdl, os@omgdols do®mgol 3Gm3gLdo.

¢ 530 d>oMoEgm IJnPmmEbe Ho@mngsl. ©ssizgodwon haddmggmo dgg@mgdymos my oG
ho@mgodwg. 90 9JBOMbyeo osMomgdo [oo@gm momols wobdo®gdom hsddmgge by, oy
oM g 9dBOmbyao 0sMowgdols Jgg@mgds aodmofgggh Lobogsmem dgdmbggggol.

* 2oossEaomgm  bgboldog®o  wobs@gagmo®gogamo  asboswgdo  ob  dgogdse  godmfogm
9@ 9Jd®m  0oGo@ol  ho@mgodwyg.  Jobholi  aslomgdds,  @mdgemoi  dodog®gdyemos

9@ 9ddOg@o  0s@owols  dodibbog  Laddgbggan  bofomby  Ygodangds  gedmo(gomls
300mgbyemo bosbo.

33900000 bobgany@o
309dm0yggbgm Lobgaryg@o dyBmgol EOML
HNCIOEN

ymggemgol godmoygbgm LFm@o gmen@o. .
go@ol  dogrols Fgodm  gbps Jmgdgml @odmgdymgdsl Gmdgmoi dniEgdygmos  dsbdsbols
Q0OGoBSbY. 3obJobgdo aoblobwgdyymos 230 gme@Eolomgol, dgodengds dodmmm obiggg 220

302HdIG:

hs@mngs/gsdmdmgs
hodmgs: wosko®gm ho@mngsli- aodm@mgs
2odMAMGs: o0magolyR@gm ho@mgs- aodm@mngs

3obogMdgagdgmo m3gMs305

©ood0Mgm  3geoeo  Lowowols LohJomgl, dgogdmgon Lobbemgdo dgdobobdo ©s odsgg @M

ssgdom  aolog@dgamgdgano  m3g@siGools  moasgl.  aslspa®dgamgdgero  m3g@oiools
‘dglohgmgdans woofgdom (330 gdowo Lowowols Lohfe@gl s yosmsegolygmgo.

ds0mgol dmpgmoa:
gL hodagho dgaodgnosm asdmoygbmm olg, Mm@ Jggdmmss dmEgdyao:
-

: dgB@gs:
d90mgs s gobgdbgs L3oangbdol, boli s daolidslgdol.

IE hodabom dydmgs:
(93963 Dy b Jgob g by

Il BoJgbols g3odmygbgde:
2o dognsdobgds, Logk@obom dgdomds s sbsba®ggo @960

19



93 T o90mgd0l Aslids

D T @yl bgaolofymgdo aodmoygbgds mJggbls hodyhols @gangdo. asobiyggmsggmn dydwgdols
‘d933o390e0gd0 (obs Logomggambg o Loigbo Foygbgom. holigom 9 d- gogl.

2odmb{ogm  L3ogrgbdol do@ognols Loy@ogbo s od@9bgm opo ofsdwog Lobsd 9 - goyls
3900 @ dmgdagds. dmdshgm, dgodmfdgom dydmo hooggds oy sHe.

hogdghol bds®gool @9bjzool wOML, GmEgbsg dg@@o  Hobdygmos, Logodms @sdmegbody
Lob@B0dgB®om dolo popssaomgds, AmamA 3 Mg@do.

d09bgoo Lobds®ols dg@bggs

Lobyg@ggeno d@ybgomo Lohds®g dgodangds os@gyyeo®mn dg@hggol Lsdgsgmgdom.
Lolgdggeno  d@Oybgowo  LohJodyg ©sdmgogdygemos bogmbg s dgodangds  gobolsbwg@mls
3ol gogao. sdse Lobds®mgbg 9domdol Jgdwgy 0oGos@ol golbsg®omgdemaw, 3 {ymo
‘dgoliggbgom

09630l B0BoGm g gdol (33509d50MdS

Y33ogom 3G9bgol FodsBngmgds Fbmmme F5Tob @AmB> 05GP  ohgHPYdS. 05GSEOLs
(go gdomdols dJodo@mymgds dgodangds dgoigomml Fobs ©o ggobs @ogsjgom.( {obs ©o
93565 @ogns30 039Hgds 35T0b, OmEs Hsddmggmo ho@mymos)

353965 30dsON 7@ gds
oo{gdJoon Fobs ©o 9356 @oesil dmenmPo dod3bgbs dodos@myagdomn (b@sbbgdolis @
g 9JB®m dob@gdols dmboblbgasw ).

do0(3bgb> B0dsBHN e gds
oofgdoon Fobs ©s 93565 @oasil dmenmTo dodyxggbs dodo@mymgdomn (b@sbbgdolis @
9B dsbdgool dmbsblbgansw ).

Esbdsmgds s [dgbwos

6gd0L8og@o LsdxBsml sFygdsdryg dmdshgm (396@@smGa BsdBmggmo.

QLog@mnbmgdols  ©s  dgbsdsdolbo  Igdosmdolbogol  ygmggemmgol  soEsgom  dobdobs  @o
aoVdobpgm Loggb@ogrsizom babg®g@o

09 35bJobol o3l sadmgoeno 40 Lossmosbo Lodydom aodg@ms 2000 bgdganbg dgBo, ob
2500335, OMI sLoMEYsdo dogns 5@ oMol oo, Goms F5bJsbsd 039 doml ber@Is@ydsw,
ambmgn  asdmoygbmo  Ladmbo, @omsi3  YbdYbggmagyme  IFo@Imgdgeds, ©ssdsBgm  0yo
(3os0b®do, 5dol dgydenos gooboba@daogml dobobols dydomds.

09 dobJobs  poxgykwgds, doybgwsgs Jowgdymo bmdgdols Fo@dmgdbol s dgdm§dgdols
ngombab@olbom, dgz9mgds gbws gobbm@zogmogl 9y gdsdmboaro dgbyowgol Lg®golgdols
5296@0L dog® RODEX do®oms@o 0s@omgdol Lsdygsmgdom.

20



UZBEK

PARMA PERFORATOR
RDX226 - RDX227 - RDX2265 / X226 - X227 - X2265

TEXNIK MA'LUMOTLAR VA QO LLANISHI

JIHOZNING QISMLARI

1. Mandren
2. Zarbali/ Zarbasiz tanlash kaliti
3. Yon tutish dastagi
4. O’ngga/chapga aylanishni moslash dastagi
5. Kalit blokirovka tugmasi
6. Ekspluatatsiya qilish kaliti
TEXNIK MA’LUMOTLAR ( RDX226 / RDX2265 )
o KUCHLANISH 230V-50HZ
e KIRISH KUCHI 800W
e TEZLIK 0-1100 / 0-1100r/min -- 0-5500 / 0-5500i/min
o MAKSIMAL TESHISH RAZMERI
. BETON 26MM
. PO’LAT 13MM
o YOG'OCH 30MM
e OG’IRLIK 3.0KG
e UCHTIPI SDS PLUS / DFR SDS PLUS
TEXNIK MA’LUMOTLAR(RDX227)
e KUCHLANISH 230V-50HZ
e KIRISH KUCHI 850W
e TEZLIK 0-1300 r/min - 0-5100 i/min
o  MAKSIMAL TESHISH RAZMERI
° BETON 26MM
. PO’LAT 13MM
° YOG'OCH 30MM
e OG'IRLIK 3.3KG
e UCHTIPI SDS PLUS
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QO’LLANILGAN JOYLAR VA QO’ALANISH MUDDATI

Bu “RODEX” jihozi; g’isht, beton ve tosh materialda zarbali teshish va buzish bilan taxta, metal,
keramika va plastmassadan qilingan materialda teshish ishlari uchun ishlab chigilgan.

Bojxona va Tijorat bildiruviga ko’ra 7 yildan iborat

DIQQAT: BU MAHSULOT PROFESSIONAL QO’LLANISH UCHUN MOS EMAS.

XAVFSIZLIK TADBIRLARI

Elektr toki urishi, jarohat olish va yong’in xavfidan himoya qilish uchun quyidagi ma’lumotlarga
digqat qiling.

Mavjud elektr tarmog’i kuchlanishining jihoz jadvalidagi ma’lumotlar bilan bir xil ekanligidan
amin bo’ling.

Elektr jihozini qo’lanmasdan avval jihozning va elektr kontaktlarining nosoz bo’lib golmaganini
tekshiring.

Kabelni fagat motor so’ngan holatida rozetkaga taqing.

Elektr toki urishiga garshi o’zingizni himoya giling. Metalldan gilingan truba, kalorifer radiatori,
elektr plitasi, xolodilnik va buning kabi tuprogga bog’langan jihozlarga tegib ketishdan
saglaning.

Ortigcha yuqori temperatura fargi elektr toki o’tkazgan detallarning ustida suv tomchlari hosil
bo’lishiga sabab bo’ladi. Jihozni ishlatishdan avval uning ishlatiladigan joydagi xona
temperaturasiga kelishiga qadar kuting.

Apparatlarni, jihozlarni va tavsiya qilingan aksessuar gismlarni qo’llanish ta’limotidagi
ko’rsatmalarga mos ravishda va fagat go’llanish magsadiga muvofiq joylarda qo’llaning.

Ustida ishlov beriladigan detalni mahkamlang. Ish gismlarini stabillashtirish va qisish uchun
uskunalar va slesar iskanjasi qo’llaning.

Ishlash paytida taginchog tagmang va keng libos kiymang. Uzun sochlaringizni bog’lang yoki
ularni o’rab turadigan to’r taqging. Sirg’anmaydigan oyoq kiyim va go’lgop kiying.

Qirindili va changli ishlar bilan bosh gismidan baland joylardagi ishlarda doimo himoya
ko’zoynagi taqging, kerak bo’lganda esa nigob taging.

Ortigcha shovqin suronliishlarda quloglik taqing.

Pol, zinapoya va havoza ustida ishlayotib mustahkam turishga diqqat qiling.

Elektr jihozlarini nam va yomg’irga qarshi himoya qiling. Qat’iy ravishda suvdan saqlang.

Tashgi muhitta ishlayotib fagat bu shartlar uchun ruxsat berilgan jihoz va uzatish kabellarini
go’llaning.

Jihozlarni portlash xavfi mavjud bo’lagan joylarda ishlatmang.

Jihozni uchinchi shaxslarga berayotib ushbu go’llanma ham birgalikda beriladi.

Ta’mir ishlari faqat layoqatli kishilar tarafidan va original gismlar qo’llangan holatda amalga
oshiriladi.

OGOHLANTIRISH: Alkogol, dori va narkotik moddalar bilan kasallik, yuqori temperaturali holatlar
va charchash reaksion gobiliyatingizga ta’sir gilishi mumkin. Bunday holatlarda elektr jihozlarini
gollanmang.

Elektr jihozlarini bolalardan uzoq tuting.

Elektr jihozlarini asl qutilarida va bolalarning qo’li yeta olmaydigan joylarda saglang.

Jihozni  qollanmaganingizda, tanaffus gilganingizda, moslash ishlarida, aksesuar
almashtirilayotganda va parvarish ishlarini amalga oshrilayotganida doimo kabel vilkasini
rozetkadan chigaring.
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Elektr jihozlarini aslo kabelidan tortib tashimang. Vilkani rozetkadan chigarayotib gat’iy
ravishda kabeldan tortib chigarmang.

e Motorlarni yuk ostida to’xtatmang.

e Ish joyingizni toza tuting.

e Ishlash paytida keraksiz jismoniy harakatlarni gilmang.

e Apparatni istak mavjud bo’lamasdan ish boshlashini yoki davom etishini bartaraf qiling.

QO’SHIMCHA sOoP
Teshish ishlovi paytida qo’shimcha sopni qo’llaning.

QO’LLANILISHI

Tarmoq kuchlanishiga digqgat qiling: Manbadan kelgan kuchlanish jihoznin xarakteristikasida
yozilgan ma’lumotlarga mos kelishi kerak. Etiketida 230 V yozilgan jihozlar 220 V bilan ham
ishlaydi.

YOQISH/O’CHIRISH
Vaqgtinchalik blokirovka
Yoqish/o’chirish moslamasini bosing va qo’yib yuboring.

Uzuluksiz ishlatish

Ishlatish: Yoqish/o’chirish moslamasiga bosing ba bosilgan vaziyatta stabillashtirish tugmasi bilan
stabil holatga keltiring.

O’chirish: Yoq'ib/ o’chirish moslamasiga bosing va qo’yib yuboring.

Ishlash rejimini tanlash
Bu Parma quyidagi ishlash rejimlarida qo’llanilishi mumkin

3
g Teshish:
Po’lat, taxta va plastmassa detallarni vintlash va tesish

Tg Buzish yo’li bilan teshish:
Beton va devor ishlarida aylantirish yo’li yoki zarba yo’li bilan teshish.

Fagat buzish:
Asta kesish, urish va buzish bo’yicha go’llanishlar. Bu rejim bundan tashgari gisilib qolgan parma
uchlarini chigarish uchun richag vazifasini bajarmoqtadir.

SDS-PLUS UCHINING TAQILISHI

Pnevmatik perforatorda SDS-Plus aksessuarlari (Rasim C da ) go’llaniladi.

Uch fiksatori oldingi korpusni tozalang va yog’'lovch moda bilan yog’lang.

SDS uchini, po’lat top top dastagiga (4) joylashtiring.

Po’lat top dastagini orgaga to’gri torting va SDS uchini uyaga joylashguncha gadar bosib
aylantiring.

Yopiq bo’lib —bo’Imaganini bilish uchun uchni torting.

Buzish funktsiyasida uch fiksatori ichida uch yopiq stabil turgani paytida o’z o’qi atrofida bir necha
santimetr harakat etish ehtiyoji paydo bo’ladi.
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AVVALDAN AYLANISH SONINI MOSLASH

Moslash tugmasi bilan amalga oshirilgan ish uchun kerakli bo’lgan aylanish soni (jihoz ishlayotgan
holatda ham) avvaldan tanlanib moslanishi mumkin. Lozim bo’lgan aylanish soni materialga
bog’liq bo’lib, eng to’g’ri yo’Ini sinab ko’rish yo’li bilan aniglanadi.

Past darajadagi aylanish soni bilan uzun muddat ishlagandan keyin, jihozni sovitish uchun bo’sh
holatda eng yuqori aylanish soni bilan taxminan 3 dagiga ishlating.

AYLANISH YO’NALISHINING O’ZGAARTIRILISHI

Aylanish yo’nalishini fagat to’xtagan holatda amalga oshiring. Aylanish yo’nalishi o’zgartirish
moslamasi yordami bilan jihozning aylanish yo’nalishini o’zgartirish mumkin( yoqib-o’chirish
pereklyuchateli bosilgan holatda ekan aylanish yo’nalishini o’zgartirish moslamasi yopiq
holatdadir).

0O’ngga aylanish
Aylanish yo’nalishini o’zgartirish pereklyuchatelini o’ngga qarab oxiriga gadar itaring. (gayka va
vintlarning bo’shatish yoki chigarilishi uchun).

Chapga aylanish
Aylanish yo’nalishini o’zgartirish pereklyuchatelini chapga garab oxiriga qadar itaring. (gayka va
vintlarning bo’shatish yoki chigarilishi uchun).

PARVARISH VA TOZALIK

Jihozda bir ish amalga oshrishdan avval tarmoq vilkasini rozetkadan chiqaring. Yaxshi va xavfsiz
ishlay olish uchun ventilyatsiya teshiklarini doimo toza tuting.

Agar jihoz 40 soattan ko’p yoki 2000 teshikdan ko’p teshik ochgan bo’lsa yoki kichkina zarba bilan
yuklanish holati aniglansa jihozni normal holatda tutish uchun ishlab chigaruvchi tarafidan ta’min
gilingan yog’lovchi materialni qo’llaning, uni tsilindrga quying. Bu jihozingizni qo’llanish muddatini
ko’paytirishi mumkin.

SDS-Plus nabor uchini uch fiksatoriga joylashtirishdan avval har doim biroz yog’lovchi moda
bilan yog’lang.

Puxta ishlab chigarish va test metodlariga garamasdan jihozda nosozlik ro’y bergan holatda ta’'mir
ishlari RODEX elektr go’l jihozlari uchun layoqatli servis hizmatlari tarafidan amalga oshirilishi
kerak.
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KAZAK

NEP®OPATOP
KAJIbIM: RDX226 - RDX227 - RDX2265 / X226 - X227 - X2265

KONAAHY CUNATTAMACDHI }XXoHE H¥YCKAY/IAPbI
i S 4 8

4 \\ = 3
6 85 \ C

ACNANTbIH BONIKTEPI
. AlibIpbIN-KOCKbILL
. ")ymblIc TopTiBiHiH, aliblpbIN-KOCKbILWbI
. CakTaHAbIpFbIL
. bonat natpoH
. AnabiHFbl Keyae
. PetTreywi tepeHgikenwep
. bymip can
. PeTTeyuwii TepeHaikeniepai 6ip opbiHAa GEKiTKiLL

coONO U A WN B

TEXHUKAJIbIK MAPAMETP/IEP ( RDX226 / RDX2265 )

. KEPHEY 230B-50 Iy,
e  TYTbINATbIH KYAT 800 Bt
e AMHAJIBIM ¥XbI1OAMObIfbI 0-1100 / 0-1100a#H/MmnH — 0-5500 / 0-5500i/MuH
. BYPFbINTAYAbIH EH YIKEH AWAMETPI
. BETOH 26 Mm
. BONAT 13 mm
. AFALL 30 mm
o  CA/IMAFbI 3.0 kr
. BYPFfbIHbIH YNTICI SDS PLUS / DFR SDS PLUS
TEXHUKADbIK NAPAMETP/IEP(RDX227)
. KEPHEY 230B-50 Iy,
e  TYTbI/IATbIH KYAT 850 Bt
e AMHAJIbIM Xbl1OAMObIfbI 0-1300 aitH/MmuH — 0-5100 i/MuH
. BYPFbINTAYAbIH EH YIKEH AUWAMETPI
. BETOH 26 mm
. BONIAT 13 mm
. AFALL 30 mm
o  CA/IMAFfbI 3.3kr
®  BYPFbIHbIH, YATICI SDS PLUS

ECKEPTY: RODEX AMTbI/IMbILL ACMAN KSCIEU UTEPYLLIIK YLLIH ¥XAPAMZbI.



KAYINCI3AIKTIH LUAPANAPDI

AcnanTbl nanganaHbac 6ypbiH 3/1EKTP TOFbIHbIH, COFyAbIH, 6ackaga annaTtapfa TycneyAiH anabiH
anbin  angblMeH QacnanTbiH, KONAAHY »aHe 6ap/blk HYCKaynapMeH TaHbICbIN Keneci aknapaTfa
KOHiN ayfapy KaXkeT:

1. bap Xeninik KepHeyaiH »XoHe acnanTblH, WbIHTbIK KecTeCiHA4e KepceTiireH aknapaTtTbliH,
COMKeCTIriH Tekcepy.

2. KymbIC anablHAa SNEKTPKYpPanLblH TYTACTbIFbIH TeKcepy. Mapamcbi3 Kabinai aybicToipy.

3. DNeKTPLaHbIWKbIHbI TOK Ke3iHe KO3fafbllWTblH, COHAIPYNI KesiHae cany. AcnanTtbl eHAaeyni
MmaTepuanmeH H6arnaHbICKa Tycnen Typbin Kocy.

4. DNeKTp TOKTbIH COFyblHAH CaKTaHy. Temip KyOblp, pagMatop, 3/1eKTP NAMTa, TOHA3bITKbIL KaHe
backa KepneHreH 3aTTapfa TUlOAEH aynak 6ony. [leHemeH XaHe XepaiH, 6annaHbiCbiHAA
3NIEKTPTOKTbIH COfYbl ayKbiMAaHaabl.

5. JneKTp Kypanabl eHaey matepuanblHa TUri36en 6ypbiH KOCbIHbI3.

6. KbI3yablH, 24€TTEH TbIC CEKipy Ke3iHae aneKkTprynenepaiH 6enikrepiHae cyablH TaMLbICbIHbIH,
nanga 6onyblH KenTtipeadi.KymbICc anaplHAA acnanTblH, Kbi3ybl KOPLWAfaH OPTaHbIH Kbl3ybiMeH
TEH *KaFaanga 60nybIH KyTy.

7. MawwuHaHbl, acnanTapgbl, OHbIH YCbIHbINFaH OenikTepai KoHe MyNiKTepai HycKayaa
KOPCETINITEH eperKenepre COMKEC XKIHE NalbIKTbl XKepaepae nakganaHyfa KaxerT.

8. OHAenTiH 6enweKTi OeKiTy YWiH KbICKbIW KypanaapblH Hemece TUCKunepai nanganady.
benwekTi KOAMeEH Hemece geHeEMEH yCTan Typy anaTTblK Xafaanfa KenTipyi MyMKiH..

9. JlaMbIKTbl *KYMbIC KWIMIiHIH, KMto. EpKiH KMiM KMMey KoHe ranctyk Taknay. MalmnHaHbIH,
KO3fanbiC OenikTepimeH iniHiN oHe ’KapaKaT a/iMay MaKcaTblHAa aweken 6yhbimaapabl
Taknay. AWbIK ayada *KYMbIC XKacafaHAa *KYMCaK, anK KMiM KMo, ¥3bIH LialTapAbl 1aibIKTbl eTin
KOpFfay Tuic. KaHkameH,
YriHAINepMEeH »KoHe TO3aHMEH KYMbIC KacafaHAad bIIFM KOPFAHbIC KO33MHEKTepai, KarkeT
b6onfaH Xarfaanaa 6et nepaeHi nanaganaHy. KOpFfaHbICT asfK KMiMAi aHE KacKaHbl JIalbIKTbl
WwapTTapAa nanganaxy.

10. ANKa-KUKY/bl XKYMbICTapAa KY/IaKKanTbl KUI0.

11. HKymbICTbIH, 6apbicbiHAa 6acnangaKkra KoHe Kapmakbaynapaa HblK Typy Tuic. MyHCbI3
TEHrepiMm »aHe MYKUAT TEKCEepiCTeH KeWiH faHa acnannTbl  KOCyfa 6onaabl
MaHbblp MeH binfangaH Kopfay. DNEKTPOKypanfa Cy KipreH Kafgoampa 3NeKTPTOKTbIH, COFy
ToyeKeni ayKbIMAaHagbl.

12. DNeKTp acnanTbl aWblK ayada naganaH kesge W-A Hemece W y3apTKbilbIiH NaganaHy.
Ocbl Kabinaep awblK ayaga nanganaHy YWiH apHayibl cunaTTapfa Me XKoHe 3NeKTPTOKTbIH
COFy ToeKeniH asanTagbl.

Kabingi  Kblnbl, Malnaylwbl MaTepuangaphaH, eTKip 3aTrapgaH Hemece Ko3fasimainbl
beniktepaeH y3akK 601FaH XeH . Malibin Hemece WaTackaH Kabin 31eTPTOKTbIH, COFy ToyeKeniH
¥OoFapblnaTagbl.

13. AcnanTbl yWwiHWi Kickre 6epinreH xafganga Kofapblga KepceTinreH Hyckayabl bepy.
MeHaey XKyMbICTapblH TeK 6iNikTi MamaHaap *Kacaybl.
14. Acnan nakpganaHblimaca, y3inictepae  KYMbICTbIH — apacblHAA@, aKkceccyapaapbliH

aybICTbIpFaHAa XOHE TeXHMKaNbIK KbI3MET KacafaHga Kabinai ewipy. ©OHAipyLWiHiH yCbiHFaH
bGenwekTepiH nanganaHy .

15. dneKkTp acnanTapAbl TacbiMangay YWiH »Keninik b6aygaH KeTepmey. IneKkTp KyheaeH
ceHaipreHae KabingeH TapTnay. Mymbic

26



OpblHbl Ta3a XoHe ’KapblK 00Nybl KepeK. ANKAaM-CakaM KoHe KapaHfbl KYMbIC OpPbIHbI
¥Ka3aTalblM OKMFanapablH, bIKTUMaNAblNblFbIHENEYNI TYPAE apTTbipagbl.

16. DNeKTpoacnanTbl *KaHfbllW CYMbIKTbIKTbIH, ra3gapabliH, *KaHe To3aH4bl KepaepadiH MaHbiHAa
naraanaHbay.

17. AcnanTbl KopabbiHAa, 6ananapAblH KOongapbl KeTnemTiH  Kepge cakTtay. Hetepnik
ToXipubeci oK agamaapabiH KobiHAa 6yn acnan KayinTi.

18. Acnanka aca Ken Kyl Tycipmey KarKeT. INeKTp acnanTbl AYPbIC NaNAanaHy - *KYMbICTbIH
Kayincis opblHAAAYbIH KaMCbI3gaHAabIpaabl.

19. Hymbic 6apbicbiHAA AEHEHIH OFall KO3Fa/ibICTapblHAH aynak 6ony Kepek..

20. DNeKTp acnanTtbl KocapAblH, angblH  KOHAbIPMAsbl acnanTbl 3He KinTrepai *Kymbic
OpblIHbIHAH any. CbipFbiMasbl KiNTiHiH, HEMECe COMbIHHbIH, Ki/ITiHIH, 3/1eKTP acnanTblH, aiaaHnac
H6eniriHe TUIOI -)KapaKaTKa KenTipy MyMKiH.

21. AcnanTbiH, abaicbi3ga KOCbllyblH HEMECE acnanTbiH, 6enceHaipyiHiH, angbiH any. Acnantbl
KOCYbIHbIH aN4blH aliblpbIN-KOCKbILWTbIH, COHAIPYNI TYpFaHbIHA UIAHY KaXKerT.
22, Hypic 6eniktepaiH, 6y3blNyblHbIH, COMKECTIriH HEMece 3/1eKTPOACcNanTblH *KYMbICbIHA acep

eTeTiHAEeN CblHAaNaHyAblH  WapTbl Typae Tekcepy. by3bifaH rKafganga - »KeHOey *KaHe
TEXHUKANbIK  KyTyai  Kacay. KeneHCis  yaKUFaHbIH  KOHE  AKAYAbIKTbIH,  Kenuwiniri
3NEeKTPKYpangapabliH TEXHUKAbIK KYTYiHiH }acanmafaHblHaH Naiiaa 6onaapl.

23. AlbIpbIN-KOCKbILW iWiHe KOCbIAbIN COHAIpiMmece oHga ByHaal aneKkTpacnanTbl KondaHyfa
6onmangbl. MblHagam yakuranapaa acnantap KayincisgikTiH, *KafblHaH eTe KayinTi.
24, EKi KabaT opamameH KanTanfaH acnantap MNOAAP/bIK 3N1EKTP LUAHbIWKbIMEH MKeTKisineai.

MbiHaAal 3NeKTPLaHbIWKbl TEK MYMKIH CYfblHAbIP- FaHA NONAP/bIK TOK KO3iHe CYFybl MYMKiH.
Erep anekTp WaHbIWKbI TONbIKTAM TOK, K63iHe CcyfblHOAca, 3NEKTPLIAHbIWKbIHbI AayAapbin CyFbin
Kep. bacKa 3neKTpLaHbIWKbIHbI aybICTbIpy TeK BiniKTi anekTpLlire Tancolpy.

ECKEPTY: ankoronb, gapinep, ecipTkinep, KbIHKbIN-CbIHKbINAAP, aHTanaca Kynnep XaHe wapay-
ceHAepAiH Ha3ap aygapy 3eiiHiHe acep eTeai. Ocbl XKafaanapga 3NeKTp acnantapabl
nanganaHbaHgap.

KOCbIMLLUA CAN / TEPEHAITI

Bypfblnay KesiHAe KOCbIMLIA CanTbl NaiiAanaHbIHbI3.

Mpy NomoLLmM usmepuTens rnybuHbl 7/ peryaMpyemoro BcacbiBaloLWEro yCTPOMCTBa peryimpyerca
HeobxoaMmas rnybuHa ceepsieHuns. [ns sToro HeobxoamMmo ocnabutb 6apallKoBbIA BUHT
[ONOJIHATENIbHOW PYKOATKN,8 YCTaHOBUTb HEOBXOANMYIO FNyBMHY CBEPNEHMA U CHOBA 3aTAHYTb
6apaluKoBbIA BUHT.

KONAOAHY
KepHeyrH KeHin ayaap: ToK 6acTayblHbIH, KEPHEYi KMbIHTbIK KecTese KepCeTiNreH agepexkrepaepre
coailikec bonybl KepeK. AcnanTbliH 3aTTaHbacbiHAA KepHeyaiH KepceTkiwi 230 B KepceTinreH 6oca,
oHaa on 220 B *KyMblIC icTey Kepek.
KOCy/CeHaIrPy
YaKbITLA albIpbIn-Kocy
IcKe Kocy ablpbIn-KOCKbILWTbI (1) 6acbin kaHe xibepiHis.
Tonaccbi3 XKymbic TIPTI6I
Kocy: HaxkaTtb Icke Kocy aiblpbIn-KOCKbILWTbI 6ackin, 6ip Kanbinta 6ekiTy TyimeciH 6ackaH KyniHge
GeKiTiHi3.
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CeHgaipy: Icke KOCy alblpbIN-KOCKbIWTbI 6ackin Typbin Kibepe canbiHbi3.
Xymbic TapTibiH Tanpay
ANUTbIAMDILI acnanTa Keneci }XyMbIC TIpTiNnTepi KoNpaHbiNaabl:

3
g bypfbinay:
bonar, afall XKaHe NAacTUKanbIK 6enwekTepai bypay KaHe bypfbinay

T g Bypfblnay KaHe Kaluay:
BeToHAbI }K3He TacTbl XKYMbICTapAa aliHANAMabl XKaHe cepniHAi Kalay.

' Kaway:
MeHin waby, cbiHAbIPY XKaHe 6y3y. byn TapTin Typbin KanfaH 6ypFbiHbl any YWiH TyTKa 6oabin
KbI3MeT Te aTKapaapbl.

E- SDS-PLUS B¥PfbICblH KOHAbIPY

Acnanka SDS-Plus byp+blnapbl KongaHbinaapl. (C-cypeTre acnanTbl ycTayLbl 661iKTiH KMmachl).
Bypfbl yCTayLWbIHbIH, aNAbIHFbl KEYAEeCiH Ta3apTbiHbI3, }KaFfapMaliMeH MalnaHbI3.

SDS 6ypfbicbiHbIH NaTpoHFa(4) canbiHbI3.

MaTpoHAbl apTKa Kapan TapTblHbI3 KaHe SDS 6ypFbiCbl OPHbIHA TYCKEeHLe bypaHbi3.

BypfblgaH TapTbin BeKiTiNreHiIH TeKCepiHi3.

AWNAHbICTbIH CAHbIH ANAbIH-ANA TAHAOAY

AlMHaNbIMHbIH KaXKeTTi Me/LlwepiHe aiblpbIN-KOCKbILWTA OPHaNackaH bypanaTbiH AOHIENeKTiH,
KOMEriMeH KON XeKi3inyi MyMKiH.

ANHANbICTbIH, KAXKETTi caHbl ®HAENTIH 3aTKA 6alNaHbICTbI.

¥3aK yaKbIT 60/ibl TOMEH KblNAaMAbIKMEH KYMbIC iCTereH Kesae acnanTbl CybITy YLWiH acnanTtbl 3
MUWHYTTal eH, })KOFapbl XKblAAMAbIKNEH iCTETY KEpEK.

AWHANY BAFbITbIH ©3rEPTY

AltHany 6arbITbIH TEK COHAipYNi Ke3iHAe e3repTiHi3. PeBepcTiH (4) KemerimeH acnanTbiH altHany
6arbITbiH ©3repTyre 60s1aabl (6acbl/ibin TYpPFaH iCKe KOCY aliblpbIN-KOCKbILITA peBepc —byFaTray/ibl).
Confa altHany

PeBepcTi TipenreHwe oHfa (L) XKblKbITbIHbI3 (BypaHaanap meH combiHAapAbl 6ocaTbin Wwewy
YLWiH).

OHfa aliHany

PeepcTi TipenreHwe confa (R) *KblKbITbIHbI3 (BypaHAanap MeH COMbIHAAPAbI KbICY YLiH).

TEXHUKANDIK KYTY XXOHE TA3A/IAY

Kes KenreH »Kymbic icTey angbiH Xyiieni alaHbl TOK Ke3iHEeH CybipbliHbI3.

KaKCbl *KoHe Kayinci3 XyMbIC YLWiH acnanTbl X9HE aya ayblCy OMbIKTapblH Ta3a YCTaHbI3.

Erep acnan 40 carattaH Ken Hemece 2000-HaH Ken TeciK Tecce, MallMHaHbIH, 6ip KanbINTbl }KYMbIC
icTey yLWiH, eHAipYLUi YCbIHFaH XafapMmanabl nakaanaHbin UMANHAPAI MannaHpbl3. On 6ypFbiHbIH,
KbI3MET €Ty YaKbITbICbIH Y3apTagbl.

¥YCTaTKbIWKa OpHATY ywiH SDS-Plus 6ypfbiCbiH }aFrapmaliMeH MaiiniaHbi3.

Erep eHaipyain KaTan a4icTepi MeH CblHAaKTapblHA KapamacTaH acnan by3blabin Kasca, XeHaeyai
ekinetreHgipinreH RODEX Kbi3ameT opTanblKTapblHAa *Kacanapl.
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ALBANIAN

MATRAPIK
RDX226 - RDX227 - RDX2265 —X226 - X227 - X2265

MANUALI | INSTRUKSIONEVE

TE DHENA TEKNIKE:

e VOLTAZHI 230V —50HZ

e BURIMI | ENERGIJISE 800W / 850W / 800W

e SHPEJTESIA 0-11000 r/min — 0-5500 i/min
e Max i kapacitetit te thellesise

o Beton 26 mm
o Dru 30mm
o Steel 13 mm
e Pesha 3 /3.3kg
e Tipiiturieles SDS PLUS (DFR)

PJESET E VEGLES SE PUNES:

Celesi Ndez/Fik | Ndryshimit Te Shpejtesise
Selektuesi | Impaktit Te Trapanit

Celesi | Sigureses

Mbeshtetesja E Topit Te Hekurit

Kapaku Ballor

Stopi | Rregullimit Te Thellesise

Doreza Anesore

Butoni I Nivelit Te Thellesise

Nk WN R

ZONAT E PERDORIMIT

Matrapiku juaj “RODEX” eshte dizenjuar per te shpuar vrima ne beton, gur, dru, hekur dhe ne
ashkla te vogla.
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INSTRUKSIONET E SIGURISE

Lexoni te gjitha instruksionet e deshtimit te listuara me poshte ge mund te cojne ne shok elektrik,
zjarr dhe/ose demtime serioze.

Voltazhi i burimit te energjise duhet te korrespondoje me vleren e dhene ne pllaken e
makines.

Perpara se te perdorni veglen e punes, kontrolloni veglen dhe lidhjet ge ka me energjine
nese ka ndonje demtim.

Mos e vendosni ne prize nese butoni eshte i ndezur

Evitoni kontaktet e trupit me siperfage te tilla si llulle, radiatore, frigorifere. Ka nje rrezik
me te madh shoku elektrik ngs trupi juaj eshte ne kontakt.

Ndryshime te medha temperature shkaktojne buleza uji ne pjeset e ku ka energji. Perpara
se ta ndizni veglen e punes, prit sa vegla te shkoje ne te njejten temperature me ambjentin
e punes.

Perdorni veglen e punes, aksesoret dhe pjeset e vegles ne akordim me keto instruksione
dhe ne akordim me menyren e paracaktuar te cdo lloj vegle., duke marre parasysh kushtet
e punes dhe puna ge duhet te perfermohet. Perdorimi i vegles per pune ge nuk jane
paracaktuar mund te cojne ne situata te rrezikshme.

Vendosni sakte pjeset e punes dhe per ti vendosur keto sakte perdorni

Vishu sic duhet. Mos vishni rroba te gjera apo bizhuteri. Mbani floket, rrobat dorezat larg
nga pjeset levizese. Rrobat e gjera, bizhuterite ose floket mund te ngecen tek pjeset
levizese.

Perdor mjete te sigurta. Gjithmone perdor mbrojtese per syte. Mjete te sigurta si maske
per pluhurin, kepuce te sigurta ge nuk rreshqgasin, kapele te forte, ose mbrojtje per
degjimin jane te nevojshme.

Kur te punoni me makinen, mbajeni fort me te dyja duart dhe siguroni ge te keni nje
gendrim te forte.

Kur ta perdorni veglen jashte, perdorni nje kordon te zgjatuar te per perdorim te jashtem.
Perdorimi i nje kordoni te zgjatuar per jashte ul rrezikun e nje shoku elektrik.

Mos e perdorni veglen ne nje vend ku ka rrezik shperthimi, si psh afer likuideve
zjarrvenese, gazit apo pluhurit. Vegla e punes krijon xixa ge mund te shkaktojne pluhur apo
zjarr.

Kur vegla e punes u jepet njerezve te tjere, duhet tu jepet dhe ky manual instruksionesh.
Veglen e punes dergojeni tek nje person riparues i autorizuar dhe perdorni mjete
zevendesimi te njejta. Kjo do te sigurje mbajtjen e sigurise se vegles se punes.

Kujdes: ki kujdes, shiko se cfare po ben dhe perdor sensin e mire kur e perdoresh veglen. Mos e
perdorni veglen ngs jeni | lodhur, nen influencen e drogave, alkoolit ose ilaceve. Nje moment
moskujdesjeje kur perdorni veglen mund te coje ne demtime seroze personale.

Mbajeni veglen larg duarve te femijeve.

Ruajeni veglen larg femijeve dhe mos ua jepni personave ge nuk e njohin ose nuk dine
instruksionet e kesaj vegle pune.

Higeni prizen nga burimi i energjise perpara se te beni rregullime, ndryshoni aksesoret,
apo para se ta lini diku veglen. Keto masa ulin rrezikun e ndezjes se vegles ne menyre
aksidentale.
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e Asnjehere mos e perdorni kordonin per te mbajtur, terhequr apo ta higni nga priza
veglen.

e Mos e fikni makinen kur ajo eshte ne karikim

e Mbajeni vendin e punes te paster dhe te ndricuar mire. Papastertia dhe erresira mund te
cojne ne aksidente.

e Evitoni levizjet anormale te trupit kur te perdorni veglen.

e Evitoni ndezjen aksidentale. Siguroheni ge butoni te jete i fikur para se ta vini ne prize.
Mbajeni veglen e punes me gishtin tuaj tek butoni on/off sepse ta vendosesh prizen kur
makina eshte e ndezur mund te coje ne aksidente.

e Higni cdo celes rregullues apo gjera te tjera perpara se te ndizni veglen. Nje celes apo
dicka tjeter e ngjitur me nje pjese rrotulluese te vegles mund te rezultoje ne demtime
personale.

Doreza anesore
Perdorni dorezen anesore gjate shpimit.

Perdorimi

Gjithmone perdorni burim te sakte energjie.

Burimi i elektricitetit duhet te perputhet me informacionin e dhene ne pllaken e identifikimit te
vegles. Makinat e dezinjuara per te punuar me nje eletricitet prej 230V mund te punojne dhe me
elektricitet prej 220V.

Celesi ndez/fik
Ndezja: shtypni celesin ndez/fik
Fikja: leshoni celesin ndez/fik

Menyrat e operimit te vazhdueshem

Shtyni susten e ecelesit te variablit te shpejtesise dhe nete njejten kohe shtyni celesin e operimit
te vazhdueshem

Stopi i operimit te vazhdueshem, shtyni butonin e variablit te shpejtesise dhe pastaj leshojeni.

Menyrat e operimit
Ky matrapan mund te perdoret ne menyrat e permendura me poshte:

Shpuarje
Shpime dhe vidhosje ne objektet e hekurit, drurit dhe plastikes.

Matrapan
Ne beton dhe mure guri

Cekic
Perdoret ne Ashkla, punime me dalte dhe per shkaterrime.

Futja e turieles SDS — Plus
Aksesoret SDS — Plus perdoren ne matrapikun tuaj.
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Pastroni kapakun ballor te mbajteses se turieles dhe lubrifikojeni. Fusni SDS — Plus, mbeshtetesin e
topit te hekurt.

Shtyni mbrapa mbeshtetesin e topit te hekurt dhe rrotullojeni mbeshtetesin e topit te hekurt duke
shtyre derisa turiela e SDS —Plus te hyje. Terhigni turielen per te kontrolluar ngs eshte e mbyllur
me mbajtesen.

Kur funksionon si cekic, kur turiela eshte e mbyllur ne mbajtese, ka nevoje te levize disa
centimetra si boshtor.

Ndryshimi i shpejtesise se rrotullimit

Ndryshimi i shpejtesise te rrotullimit behet me selektim.

Ndryshimi i shpejtesise te rrotullimit varet nga materiali ne te cilin po punoni dhe mund te
vendoset duke bere prova. Pasi te keni punuar me nje shpejtesi te ulet ge vegla te kete mundesi te
ftohet, lerini ne kete gjendje rreth 3 minuta.

Ndryshimi i drejtimit te rrotullimit

Ndryshoni drejtimin e rrotullimit vetem kur vegla te jete e fikur. Drejtimi i rrotullimit te vegles
mund te ndryshohet nga butoni para / mbrapa (butoni para / mbrapa eshte i mbyllur kur celesi
eshte i ndezur.

Drejtimi ne te djathte
Shtyni fundin e butonin para / mbrapa nga ana e majte (per te liruar ose shmontuar vidha dhe
priza).

Drejtimi ne te majte
Shtyni fundin e butonit ne te majte (per te liruar ose cmontuar vidha dhe priza).

Mirembajtja dhe pastrimi
Perpara cdo pune ne makine, higni prizat kryesore.

Per siguri dhe per nje punim sa me te mire, gjithmone mbajeni makinen dhe vrimat e ventilimit te
pastra.

Ngs makina ka ore te akumuluara 40 ore ose ka shpuar me shume se 2000 vrima, ose shikoni ge
forca e impaktit nuk eshte me aqg e forte, ge makina te punoje normalisht, ju lutem perdorni
lubrifikantet te cilat jepen nga prodhuesi, shtojani ate cilindrit, kjo mund te zgjase jeten e makines.
Ngs makina nuk punon pavaresisht kujdesit te marre ne prodhim dhe testim, riparimi duhet te
behet nga nje agjent riparues i autoriazuar per klientet nga RODEX power tools.
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BOSNIAN

BUSACI CEKIC
RDX226 - RDX227 - RDX2265 —X226 - X227 - X2265

UPUTE ZA KORISTENJE

DIJELOVI ELEKTRICNOG UREDAIJA
1. SKLOPKA ZA BIRANJE BROJA OKRETAJA

BIRAC UDARNOG BUSENJA

SIGURNOSNA BRAVA

CAHURA ZA ZABRAVLIIVANJE

KAPA ZA ZASTITU

DUBINSKI GRANIENIK

BOCNA RUCKA

TIPKA ZA NAMIJESTANJE DUBINE

PNV R WN

TEHNICKI PODACI
NAPAJANIJE 230V-50Hz
PRIKLJUCNA SNAGA  800W / 850W
BRZINA 0-1100 okretaja/min — 0-5500 i/min
MAKSIMALNA DUBINA
e BETON 26 mm
e DRVO 30 mm
e STEEL 13 mm
e TEZINA 3/3.3kg
e TIP SVRDLA: SDS PLUS (DFR)

PODRUCJA KORISTENJA
VAS ‘RODEX’ BUSACI CEKIC JE NAMIJENJEN ZA BUSENJE METALA, PLASTIKE, DRVETA, CELIKA |
MANJE POSLOVE SKIDANJA BOJE | HRDE.



UPUTE ZA SIGURAN RAD

Procitajte sve upute. Nepridrzavanje navedenih uputa moze dovesti do elektricnog udara, pozara
i/ili ozbiljnih ozljeda.

Jacina napajanja mora biti uskladena sa vrijednostima navedenim na plocici s nazivom uredaja.
Prije koriStenja alata provjerite da li na alatu i mreznim kablovima postoje bilo kakva oStecenja.
Nemojte spajati mrezni utika¢ na izvor napajanja kad je prekidac za ukljucivanje na poziciji za
ukljuceno.

Izbjegavajte tjelesni kontakt sa uzemljenim povrsinama, npr. cijevima, radijatorima, Sporetima i
friziderima. Ako je tijelo uzemljeno, postoji poveéani rizik od elektri¢nog udara.

Ekstremne temperaturne razlike stvaraju vodene kapljice na dijelovima koji provode elektri¢nu
struju. Prije ukljucivanja alata sacekajte da se temperatura alata uskladi sa temperaturom radne
prostorije.

Koristite elektri¢ni uredaj, pribor i dijelove pribora u skladu s ovim uputama i na nacin prikladan
namjeni ovog elektricnog uredaja, vodeci racuna o radnim uslovima i poslu koji se obavlja.
KoriStenje ovog elektricnog uredaja za operacije za koje nije namijenjen moZe rezultirati
riziCnim stanjima.

Namijestite predmete za obradu, a za njihovo namjestanje koristite opremu za stezanje ili Skrip.
Propisno se obucite. Nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite podalje
od pokretnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaceni u pokretne dijelove.
Koristite sigurnosnu opremu. Uvijek nosite zastitu za oci. Sigurnosna oprema, kao $to su maska
za prasinu, cipele koje se ne klizu, Sljem i zastita za sluh se trebaju koristiti po potrebi.

Prilikom rada sa uredajem, ¢vrsto ga drzite sa obje ruke i obezbjedite mu siguran polozaj.
Elektricni uredaj nemojte izlagati kisi ili vlaznim uslovima. Ukoliko voda dospije u elektri¢ni
uredaj, povecava se rizik od strujnog udara.

Prilikom rada sa elektriécnim uredajem na otvorenom, koristite produzni kabl za vanjsku
upotrebu. Koristenje odgovarajuceg kabla za vanjsku upotrebu smanjuje rizik od elektricnog
udara.

Nemojte raditi s elektriénim uredajem u eksplozivnim okruZenjima kao Sto su zapaljive
te€nosti, plinovi ili prasina. Elektri¢ni uredaji stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili dimove.
Kad se ovaj elektri¢ni uredaj preda nekome drugome na koristenje, sa elektricnim uredajem se
mora dati i ova uputa za koristenje.

Elektricni uredaj morate dati ovlastenoj osobi za popravke koja ¢e koristiti samo identi¢ne
dijelove za zamjenu. To ¢e osigurati da se oc¢uva sigurnost koriStenja elektricnog uredaja.

UPOZORENIJE: Budite na oprezu, vodite racuna o tome $ta radite i koristite zdravo rasudivanje
prilikom rada sa elektricnim uredajem. Nemojte koristiti elektri¢ni uredaj kad ste umorni ili pod
dejstvom opijata, alkohola ili lijekova. Trenutak nepainje za vrijeme rada sa elektricnim
uredajem moze rezultirati ozbiljnom ozljedom.

Alat ¢uvajte van dosega djece.

Elektric¢ni alat koji se ne koristi pohranite van dosega djece i ne dozvoljavajte osobama, koje
nisu upoznate s ovim alatom i uputama za njegovo koristenje, da s njim rukuju. njim.

Iskopcajte mrezni utikac iz izvora napajanje prije nego Sto obavite bilo kakva podeSavanja,
zamjenu pribora ili pohranite alat. Ovakve preventivne sigurnosne mjere umanjuju rizik od
sluc¢ajnog ukljucivanja elektri¢nog uredaja.
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e Nikada ne koristite kabl za noSenje, vucu ili izvlacenje mreznog utikaca iz elektricnog uredaja.

e Nemojte iskljucivati alat kad je u pogonu.

e Mijesto rada odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Neuredna i mracna mjesta jednostavno
prizivaju nezgode.

e Izbjegavajte neprirodne pokrete tijela prilikom rukovanja s alatom.

e lIzbjegavajte slu¢ajno pokretanje alata. Osigurajte da je prekidac¢ na poziciji za isklju¢en rad prije
ukopcavanja utika¢a. Ako kod noSenja uredaja imate prst na prekidacu ili na napajanje
prikljuCujete alat kad je njegov prekidac¢ na poziciji za uklju¢en rad, rizikujete nezgodu.

e Uklonite alate za podesavanje ili kljuCeve za zavrtnje prije ukljuéivanja elektricnog uredaja. Alat
ili klju¢ koji se nalazi u dijelu uredaja koji se okre¢e, mogu dovesti do ozljede.

BOCNA RUCKA
Za vrijeme operacije busenja koristite bo¢nu rucku.

RUKOVANIJE

Uvijek koristite propisano napajanje elektricnom energijom.

Jacina izvora napajanja mora biti uskladena sa vrijednostima navedenim na plocici s nazivom
uredaja. Uredaji namijenjeni za napajanje od 230V mogu raditi i na 220V.

UKUUCIVANJE | ISKUUCIVANJE
Ukljucivanje: pritisnite prekida¢ za ukljuéivanje/iskljuéivanje
Isklju¢ivanje: otpustite prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje .

REZIM NEPREKIDNOG RADA

Pritisnite otponac za biranje broja okretaja i istovremeno pritisnite sklopku za neprekidni rad.
Za zaustavljanje reZima neprekidnog rada pritisnite prekidac za biranje broja okretaja i potom ga
otpustite.

KORISTENJE:
Ovaj busadi ceki¢ se moze koristiti na sljedece nacine:

3
g Busenje svrdlom:
Busenje i urezivanje navoja u materijalima od celika, drveta i plasticnih predmeta obrade.

Ti Busenje cekicem:
Za betonske ili kamene zidove.

' Razbijanje ceki¢cem:
Odbijanje boje i hrde, klesanje i poslovi rusenja.

UMETANIJE SDS-PLUS SVRDLA

Vasa busaca glava koristi radni pribor SDS-PLUS.

Kapa za zastitu osigurava Cistocu svrdla i Stiti ga od masnoca i prljavstine.
Umetanje SDS-Plus svrdla u ¢ahuru za zabravljivanje:

39



Povucite nazad ¢ahuru za zabravljivanje i zakredite je spustajudi je, sve dok se SDS-Plus svrdlo ne
uklopi. Povucite svrdlo da provjerite da li je zaklju¢ano u lezZiste.

U operacijama busenja ¢eki¢em, kad je svrdlo zaklju¢ano u leziste, ono mora da se pomjera
aksijalno nekoliko centimetara.

ODABIR BRZINE OKRETAIJA

Potrebna brzina okretaja se podesava njenim biranjem.

Potrebna brzina okretaja zavisi od materijala i najbolje se moze utvrditi probnim radom.

Nakon rada sa malom brzinom okretaja, kako biste ohladili alat, pustite ga da radi bez optereéenja
oko 3 minute.

MIJENJANJE SMJERA OKRETANIJA

Smjer okretanja mijenjajte samo kad je aparat isklju¢en. Smjer okretaja se moze promijeniti
preklopnikom za naprijed/natrag (kad je sklopka za biranje broja okretaja na polozaju za
uklju¢eno, preklopnik za naprijed/natrag je zakocen).

Smjer udesno
Gurnite preklopnik za naprijed/natrag udesno do kraja (za otpustanje vijaka i spojnica).

Smjer ulijevo

Gurnite preklopnik za naprijed/natrag udesno do kraja (za otpustanje vijaka i spojnica).
ODRZAVANIJE | CISCENJE

Prije bilo kakvog rada na samom alatu, izvucite mrezni utikac.

Za siguran i ispravan rad, uredaj i otvore za strujanje zraka uvijek drzite Cistima.

Ako je uredaj radio ukupno 40 sati ili izbusio viSe od 2000 otvora, ili pak smatrate da udarna snaga
nije dovoljno velika, kako biste nastavili s normalnim radom uredaja podmazite ga s mazivima
preporucenim od strane ovog proizvodaca. Mazivo stavite u cilindar i na taj nacin zastitite uredaj i
produZite njegov vijek trajanja.

Ako se desi da uredaj zataji usprkos fabrickoj kontroli i testiranju, popravka se treba izvrsiti kod
ovlastenog lica za korisnic¢ke usluge za RODEX elektricne alate.
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FRENCH

PERCEUSE A PERCUSSION
RDX226 - RDX227 - RDX2265 -X226 - X227 - X2265

MODE D'EMPLOI

CARACTERISTIQUES ( RDX226 - RDX227 - RDX2265 )

DOMAINES D'UTILISATION

O NOUAEWNR

TENSION 230V-50HZ
CAPACITE 800W /850W / 800W
VITESSE 0-1100 / 0-1300 / 0-1100 tr/min
TAUX D'IMPACT 0-5500 / 0-5100 / 0-5500 i/min
CAPACITE DE PROFONDEUR MAXIMALE
= BETON 26MM
= BOIS 30MM
POIDS 3.0/3.3KG/3.0
TYPE DE TARIERE SDS PLUS (DFR)

LES UNITES D'OUTIL ELECTRIQUE

COMMUTATEUR "MARCHE/ARR[:ZT" DE LA VITESSE VARIABLE
SELECTEUR DE Perceuse percutante

SERRURE DE SECURITE

APPUI DE La bille d'acier

COUVERTURE D ARRIER

Réglulation d’ARRET DE PROFONDEUR

MANCHE latérale

ATTACHE D'ARRET DE PROFONDEUR

VOTRE PERCEUSE “RODEX" ETE CONCU POUR PERCER DANS LE BETON, BOIS ET DANS L'ACIER,

AINSI QUE POUR DES COPEAUX.

45



INSTRUCTIONS DE SECURITE

Lire toutes les instructions. L'inpuissance a suivre toutes les instructions ci-dessous peut entrainer
un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves.

e La tension de la source d'alimentation doit correspondre a la valeur indiquée sur la plaque
de la machine.

e Avant l'utilisation de I'outil, vérifier I'outil et ses connexions de branchement s'il n'y a pas
de damagement.

e Ne pas brancher la fiche dans la prise de courant, lorsque le commutateur est branché.

e Evitez le contact avec la terre ou la terre des surfaces telles que tuyaux, radiateurs, grilles
et réfrigérateurs. Il y a un risque de choc électrique, si votre outil est mis a la terre.

o Les différences extrémes de la température, des gouttelettes d'eau causent sur les
conducteurs d'éléctricité des organes. Avant de brancher l'outil, assurez vous que la
température de I'outil est la méme, que la température ordinaire.

e Utilisez l'outil électrique, les accessoires et les bits d'outil etc, conformément a ces
instructions et a la facon fortement prévue pour les particuliers de I'outil électrique, en
tenant compte les conditions de travail et le travail a effectuer. L'utilisation de I'outil
électrique pour des opérations différentes a celles qui sont inscrites, pourrait conduire a
une situation dangereuse.

e Mettez les pieces pour le travail, utiliser des équipements de serrage ou de presse.

e Habillez-vous correctement. Ne pas porter des vétements libres ou de bijoux. Gardez vos
cheveux, les vétements et les gants loin des pieces mobiles. En lachant les vétements, les
bijoux ou les cheveux longs, ils peuvent étre pris dans les piéces mobiles.

e Utiliser I'équipement de sécurité. Toujours porter des lunettes de protection. Equipements
de sécurité tels que masque anti-poussiére, des chaussures de sécurité non-glissantes,
casque de sécurité, de protection de I'ouie.

e En travaillant avec la machine, tener-le fermement avec deux mains et prévoyer une
position sare.

e Ne pas exposer les outils électriques a la pluie ou a des conditions humides. L'eau entrée a
un outil électrique augmente le risque de choc électrique.

e Lorsque vous utilisez un outil électrique en plein air, utilisez un prolongateur électrique
approprié pour l'utilisation extérieure. Usage d'un cordon pour l'utilisation extérieure
réduit le risque de choc électrique.

e Ne pas fonctionner les outils électriques dans les atmospheéres explosives, comme en
présence de liquides inflammables, de gaz ou de poussiére. Pendant le travail des outils
électriques se tirent des étincelles, qui peuvent enflammer la poussiére ou les vapeurs.

e En cas, ou on donne l'outil électrique aux autres personnes, on doit donner ce mode
d'emploi avec I'outil électrique.

e Pour la réparation de votre outil, demander a une personne qualifiée de réparation, qui
utilise uniquement des piéces identiques. Cela assurera que la sécurité de I'outil électrique
est maintenue.

ATTENTION: Soyez attentif et utilisez I'outil électrique en bon sens. Ne pas utiliser un outil
électrique pendant que vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d'alcool ou de
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médicaments. Un moment d'inattention, alors que I'exploitation d'outils peut entrainer des
blessures graves.

e Gardez les outils hors de portée des enfants

e Gardez les piéces de rechange hors de la portée des enfants et ne permettez personnes
exploiter les outils électriques, qui ne connaissent pas cet outil électrique ou les présentes
instructions.

e Débranchez la fiche de la source d'alimentation avant la fabrication de n'importe quels
rajustements, changement d'accessoires, ou le stockage d'outils électriques. De telles
mesures de sécurité préventives réduisent le risque des accidents.

e N'utiliser jamais la corde pour le transport, le tirage ou la déconnexion d™'outil électrique.

e Ne pas éteindre I'outil quand il est sur la charge.

Gardez le secteur de travail propre et bien éclairé. Des secteurs encombrés et sombres

invitent des accidents.

Evitez le déplacement de corps anormal, en exploitant les outils.

e Evitez le départ accidentel. Assurer, qu‘avant le branchement, le sélecteur est en position
arrét. Si 'outil est branché a la source d'alimentation, ne portez pas le doigt sur le
commutateur de branchement, si non, ¢a invitera des accidents.

e Enlever n'importe quelle clef de réglage ou entorse avant le tournage de I'outil électrique.
Une clé ou une clé a gauche ci-joint a une partie rotative de I'outil électrique peut causer
des blessures.

MANCHE LATERALE
Utilisez la manche latérale, au cours le foret.

FONCTIONNEMENT

Toujours utiliser la tension correcte de branchement.

La tension de la source de branchement doit étre en accord avec la valeur indiquée sur la plaque
de la machine. Les Machines désignées pour 230V peuvent aussi étre exploitées avec 220V.

COMMUTATEUR "MARCHE/ARRET"
Pour allumer la machine, appuyer le commutateur “marche/arrét”, sans appuyer sur “Marche”.
Pour éteindre la machine, retirer le commutateur “Marche/Arrét”

OPERATION CONTINUE

Appuyer sur le commutateur de vitesse variable et appuyer en méme temps la serrure
d'opération continue.

Pour I'arrét de fonctionnement continu, appuyer le commutateur de vitesse variable et libérer
ensuite.

MODE DE FONCTIONNEMENT:
Ce preceuse a percution peut étre utilisé dans les cas suivents

3
E Percage:
Percage et Vissage de |'acier, de bois et des piéces en plastique.
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Ti Percage a percussion
Dans le mur en béton ou en pierre

' Forgeage
Parcellement, ciseau et démontage

INSERTION SDS-PLUS TARIERE

SDS-PLUS accesories est utilisé dans votre perceuse a percussion.

Nettoyer et graisser le couverture d arrier. Instaler SDS-PLUS, appui de la bille d'acier.

Retirer I'appui de la bille d'acier et de rotation de I'appui de la bille d'acier en serrant jusqu'a ce
que SDS-Plus tariere sera équipé.

Tirez la tariere pour vérifier s'il est fermé au détenteur.

Pendant la fonction de percage, quand la tariére est fermé dans le détenteur, il doit déplacer
guelgues centimeétres de axial.

SELECTION DE LA VITESSE DE ROTATION

La vitesse nécessaire de rotation peut étre réguler par la sélection.

La vitesse nécessaire de rotation dépend de la matiere et elle peut étre déterminée en I'essayant.
Aprés le travail, affaibler la vitesse de rotation pour le refroidissement de |'outil, exécuter I'outil
sans charge environ 3 minutes.

CHANGEMENT DE LA DIRECTION DE ROTATION

Ne pas changer la direction de la rotation, que lorsque I'outil est arrété.

La direction de rotation de I'outil peut étre changée par le bouton avant / arriére (le buton
avant/arriére est fermé quand le commutateur est branché).

Direction a droite

Appuyez le bouton l'avant/arriére vers la c6té gauche jusqu'a la fin (pour lacher ou démonter des
vis et des douilles).

Direction a gauche

Appuyez le bouton I'avant/arriére vers la coté droite jusqu'a la fin (pour lacher ou démonter des
vis et des douilles).

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Avant tout travail sur la machine elle-méme, tirer la fiche de la prise de courant.

Pour la sécurité et le bon fonctionnement, toujours garder la machine et les fentes de la
ventilation propres.

Si la machine travaille en total 40 heures ou a foré plus de 2000 trous, ou la force de percage n'est
pas grande, afin de maintenir le fonctionnement normale de la machine, utiliser s'il vous plait, la
graisse fournie par le fabricant, ajouter le dans le cylindre, ¢a peut prolonger la vie de la machine.
Si a la machine arrive un échec malgré le soin apporté a la fabrication et les essais, la réparation
devrait étre effectuée par un agent de services aprés-vente autorisé pour les outils électriques
RODEX.
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RUMENIAN

CIOCAN ROTOPERCUTOR
RDX226 - RDX227 - RDX2265 —X226 - X227 - X2265

DESCRIERE $I INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

DATE TEHNICE (RDX226 - RDX227 - RDX2265 )

VOLTAJ 230V-50HZ
PUTERE NOMINALA 800W / 850W / 800W
VITEZA 0-1100 / 0-1300 / 0-1100 r/min
DIAMETRU MAXIM GAURIRE
e BETON 26MM
e LEMN 30MM
e METAL 13MM
GREUTATE 3.0/3.3KG/3.0
TIP DE BURGHIE SDS PLUS (DFR)

UNITATILE APARATULUI

O N Uk WNE

Tragaci pornire/oprire reglabil

Comutator de selectie percutie/rotatie

Dispozitiv de blocare

Manson bila din otel

Aparatoare frontala

Limitator de reglare a adancimi reglabil

Maner lateral

Tasta de blocare a limitatorului de adancime reglabil

DOMENIUL DE iNTREBUIN]'ARE S| FIABILITATEA
Scula electrica ,RODEX” este destinata pentru gdurirea cu percutie in caramida, beton si materiale
din piatra cat si pentru gaurirea fara percutie in lemn, metal, ceramica si material plastic.
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MASURI DE SIGURANTA

e Pentru protejarea impotriva riscurilor electrocutari, raniri si incendiilor acordati importanta
urmatoarelor informatii.

e Verificati daca voltajul retelei existente corespunde cu cel inscris pe eticheta tipului sculei
electrice.

e Verificati daca scula electrica si cablurile de alimentare este sau nu avariata.

e Baga-ti cablul in priza numai cand motorul este oprit.

e Puneti intotdeauna in functiune scula electrica inainte de contactul cu materialul de prelucrat.

e Protejati-va Tmpotriva electrocutari. Evitati contactul corporal tevi metalice si cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.

e Diferentele excesive de temperaturd pot provoca formarea vaporilor de apa pe diferite
componente conductibile de electricitate. inainte de punerea in functiune a sculei electrice
asteptati ca acesta sd ajungad temperatura mediului in care urmeaza sa functioneze scula
electrica.

e intrebuintati aparatele, sculele si componentele accesorii recomandate conform
regulamentelor din cadrul instructiunilor de intrebuintare si numai in mediile adecvate
scopului intrebuintari.

e Stabilizati piesa de lucru pe care veti lucra. Pentru stabilizarea pieselor folositi dispozitive de
stabilizare sau menghina.

e In timpul lucrului nu purtati haine largi sau podoabe care pot fi prinse de piesele aflate in
miscare. Prindeti-va parul lung sau purtati un fileu care acoperd parul. Inciltati-va cu pantofi
antiderapanti si purtati manusi.

e Purtati neaparat ochelari si puneti-va masca daca este cazul in timpul lucrului in medii pline de
aschii, talas si praf si in momentul lucrului cu capul in jos.

e Tntimpul lucrului in care se produce zgomot excesiv purtati cisti.

e Tncercati s3 stati bine cand lucrati pe taban, scéri si schele.

e Protejati scula electrica impotriva umezeli si ploi. Nu o bagati sub nici o forma in apa.

e Atunci cand lucrati cu scula electrica in aer liber folositi numai cordoane prelungitoare
autorizate pentru exterior.

e Nu punetiin functiune sculele electrice in locuri in care exista pericolul exploziei.

e 1n cazul Tnmanari sculei electrice altor persoane impreund cu acesta vor fi date si instructiunile
de intrebuintare.

e Reparatiile vor fi efectuate numai din partea persoanelor calificate si cu componente
originale.

AVERTISMENT : Alcoolul, medicamentele, stupefiantele si bolile, starea de febra si oboseala va
pot influenta capacitatea de reactionare. in aceste situatii nu folositi scule electrice.

e Nu lasati la indemana copiilor sculele electrice.

e Pastrati sculele electrice in ambalajele originale si in locuri la care nu au acces copii.

e Scoate-ti intotdeauna cablul din priza cand nu folositi scula electrica, cand faceti pauza, in
timpul ajustarilor, schimbari accesoriilor si operatiilor de intretinere.

e Nu transportati sub nici o forma sculele electrice tindndu-le de cablu. Cand scoateti cablul din
priza nu trageti sub nici o forma de cablu.

e Nu opriti motorul sub incarcatura.
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e Tineti ordonat spatiul de lucru. .

e Feriti-va de miscarile anormale ale corpului in timpul lucrului.

e Evitati intrarea sau pornirea aparatului in turatie nedorita.

¢ Nu lasati montate cheile de asamblare si sculele de ajustare auxiliare.

MANER SUPLIMENTAR
Pe parcursul operatie de gaurire folositi maner suplimentar.

FUNCTIONARE

Atentie la tensiunea retelei de alimentare: Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele de pe placuta indicatoare a tipului sculei electrice . Sculele electrice inscriptionate cu 230 V
pot functiona si racordate la 220 V.

PORNIRE/OPRIRE
Comutare temporala
Apasati si eliberati intrerupatorul de Pornire/Oprire

Functionare continua

Punerea in functiune: Apasati in jos pe intrerupatorul de Pornire/Oprire si fixati-I cu ajutorul
butonului de fixare pe pozitie apdsata.

Oprire: Apasati pe intrerupatorul de Pornire/Oprire si apoi eliberati-I.

Reglarea modului de functionare
Aceasta scula electrica poate fi intrebuintata in urmatoarele moduri de functionare:

3
: Gaurire:
Pozitia pentru insurubare si gaurire piese din otel, lemn si plastic.

Ti Gaurire prin spargere:
Pozitia pentru percutia in beton si pereti prin rotire

' Numai spargere:
Aplicatiile de daltuire usoara, crestare si demolare. Totodata aceasta pozitie indeplineste si
functia de parghie pentru scoaterea burghielor blocate.

MONTAREA BURGHIULUI SDS-PLUS

La ciocanul spargator pneumatic se folosesc accesoriile SDS-Plus (Sectiunea parti care sustine
echipamentul in poza C)

Curatati si ungeti cu ulei de gresie corpul frontal port-burghiu.

Amplasati burghiul SDS in mansonul bilei din otel (4)

Trageti inapoi mansonul bilei si rotiti apasand pana cand burghiul SDS intra in orificiu.

Verificati fixarea sigura tragand de accesoriu.

Pe parcursul functiuni de spargere, burghiul blocat fix in port-burghiu simte nevoia de a se misca
cativa centimetri in jurul propriei axe.
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PRESELECTIA NUMARULUI DE TURATII

Cu rozeta de reglare puteti preselecta numarul de turatii necesare exercitiului executat chiar in
timpul functionari masini.

Numarul de turatii necesar depinde de material si de conditiile de lucru, putdndu-se determina
printr-o proba practica.

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusa, Iasati scula electrica sa mearga in gol
la turatie maxima aproximativ 3 minute pentru a se raci.

REGLAREA DIRECTIEI DE ROTATIE

Schimbati directia de rotatie numai cand aparatul este oprit. Cu comutatorul de schimbare a
directiei de rotatie (7) puteti schimba directia de rotatie a sculei electrice (cand intrerupatorul
pornit oprit este apasat comutatorul de schimbare a directie de rotire se blocheaza)

Functionare dreapta
Apasati si impingeti spre stanga, pana la punctul de oprire comutatorul de schimbare a directie de
rotire (pentru slabirea respectiv desurubarea suruburilor si piulitelor)

Apasati si impingeti spre stanga, pana la punctul de oprire comutatorul de schimbare a directie de
rotire (pentru slabirea respectiv desurubarea suruburilor si piulitelor)

TNTRETINEREA S| CURATAREA

Tnaintea oricaror interventii asupra sculei electrice scoateti cablul de alimentare afara din priza.
Pentru a putea munci cu randament si in mod sigur tineti tot timpul curate scula electrica si
fantele de ventilatie. Daca masina a functionat mai mult de 40 de ore sau daca a gaurit mai mult
de 2000 de gauri ori daca exista vreo fortare cu percutii micii, pentru mentinerea masini in
functiune normala folositi uleiul de gresie livrat de producator si adaugati-l la cilindru. Aceasta
poate mari durata de fiabilitate a masini.

Tnainte de montarea burghiului echipamentului SDS-Plus in port-burghiu ungeti-l intotdeauna cu
o cantitate mica de ulei de gresie.

n cazul in care scula electrics se defecteazd cu toate ca fost fabricatd cu minutiozitate si a fost

supusa metodelor de testare, repararea trebuie realizata la un servis competent pentru sculele
manuale electrice “RODEX” .
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